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PIESARDZIBAS PASAKUMI (1/2)

Sistémas lietoSanas laika obligati nemiet véra talak minétos piesardzibas pasakumus droSibas vai iericu bojajumu riska dél. Obligati nemiet véra
valstT spéka esoso likumdoSanu.

/\ Piesardzibas pasakumi darba ar audio sistému
1
[

— Rikojieties ar vadibas slédziem (paneli vai uz stlres) un skatiet informaciju ekrana tikai tad, kad satiksmes apstakli to lauj.
— Noregulgjiet skanas skalumu ITdz mérenam [Tmenim, kas |auj dzirdét arT apkartéjas skanas.

Piesardzibas pasakumi darba ar iericém

— Neveiciet sisttmas demontazu vai izmainas taja, lai izvairitos no jebkada iekartu vai apdegumu riska.

— Ja sistéma nedarbojas vai ar javeic tas demontaza, sazinieties ar razotaja parstavi.

— Neievietojiet lasitaja nepiemérotus, bojatus vai netirus CD/CD MP3 diskus.

— Lietojiet vienigi apalas formas CD/CD MP3 diskus, kuru diametrs ir 12 cm.

— Darbojoties ar diskiem, turiet tos pie armalas vai iekSmalas, nepieskaroties CD/CD MP3 disku neapdrukatajai virsmai.
— Neliméjiet papira etiketes uz CD/CD MP3 diskiem.

— Péc ilglaicigas lietoSanas uzmanieties, iznemot CD/CD MP3 disku no atskanotaja, jo disks var bt karsts.

— Nepaklaujiet CD/CD MP3 disku karstumam vai tieSai saules staru ietekmei.

Uz talruni attiecinamie piesardzibas pasakumi

— Talruna lietoSanu automas$ina regulé vairaki likumi. Brivroku talruna izmantoSana autovadiSanas laika nav pielaujama: braukSanas laika
autovaditajam ir jakontrolé situacija.

— ZvaniSana braukSanas laikd novérs autovaditaja uzmanibu un ir riskanta neatkarigi no zvaniSanas fazes (numura ievadiSana, sazinasa-
nas, ieraksta mekléSana adreSu gramata u. tml.).

Panela apkope

— Izmantojiet mikstu draninu un, ja nepiecieS8ams, nedaudz ziepjadens. Notiriet ar viegli samitrinatu mikstu draninu, tad noslaukiet ar mikstu
un sausu draninu.
— Uzmanieties, lai nenospiestu displeju uz priek$éja panela, un neizmantojiet produktus, kuru sastava ir alkohols.
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PIESARDZIBAS PASAKUMI (2/2)

Pirms sistémas lietoSanas obligati jaapstiprina Visparéjie pardoSanas nosacijumi.

Saja rokasgramata modeli raksturoti saskana ar rakstiSanas bridi zinamajam tehniskajam specifikacijam. Rokasgramata aprakstitas visas
apskatito modelu pieejamas funkcijas. To pieejamiba atkariga no modela aprikojuma, izvélétajam iespéjam un iegades valsts.
Rokasgramata ir ari informacija par iekartam, kuras ieviesis vélak - nakama gada laika. Rokasgramata paraditie displeji nav sais-
tosi ligumam. Atkariba no talruna veida un modela dazas funkcijas var bat dal&ji vai pilnigi nesaderigas ar automasinas multivides sistému.

Lai uzzinatu vairak, konsultéjieties ar automasinas razotaja parstavi.
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SLEDZU APRAKSTS (1/7)

Sistemas panelis

Sistémas priek$&jais panelis var atSkir-
ties.
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SLEDZU APRAKSTS (2/7)

Zemstures vadibas panelis
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SLEDZU APRAKSTS (3/7)

Sistemas paneli
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SLEDZU APRAKSTS (4/7)

Sistémas panelis
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SLEDZU APRAKSTS (5/7)

AUDIO funkcija | TALRUNA funkcija
p Piespiezot: ieslégt/izslégt.
Griezot slédzi: regulét skalumu (tikai slédziem A, B un C).
2 Informacijas displejs.

3 | Izstumt CD/CD MP3 disku.

4 Izvéléties radio kanalu un vilnu garumu.
Vilnu garumi ir FM1, FM2, AM, FM, AST.

5 | USB ligzda iPod® iericei vai papildu audio avotiem.

Piespiezot: aktivizét AST reZimu un uzslégt pédéjo klausito AST
staciju.

Piespiezot un turot: sakt meklét sesas radio stacijas ar spéciga-
kajam frekvencem.

Iss pieskariens: atsaukt atmina saglabatu radiostaciju.
Turét nospiestu: saglabat radiostaciju atmina.

Atri nospiezot: pieklat izvélnei “Phone”.
Nospiezot un turot nospiestu: atkartoti zvanit uz pédéjo zvanito numuru.
Zvana laika: beigt zvanu.

— Atgriezties iepriek$&ja ekrana/liment, kad tiek parlokotas izvél-
nes;
— atcelt paSreizéjo darbibu.
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SLEDZU APRAKSTS (6/7)

AUDIO funkcija TALRUNA funkcija

Atri nospieZot: mainTt audioierakstus (daZos portativajos audio
atskanotajos CD/CD MP3) vai maintt radio frekvences.

10 Nospiezot un turot: atri partit uz priekSu/atpaka] CD/CD MP3
diska esoSu audioierakstu (daZzos portativajos audio atskanota-
jos) vai skatit radiostacijas, I1dz taustin$ tiek atlaista.
Klausoties CD/CD MP3, USB, iPod®, portativo audio atskano-
taju ar Bluetooth®: izslégt skanu un pauzét.
11
Atri nospieZot: apstiprinat darbibu.
Griezot slédzi: parvietoties izvéInés, sarakstos vai meklét radio frekvences (ar 0,05 Hz soli).
12 Pieklat pielagoto iestatijumu izvélnei.
13 Izvéléties vélamo audio avotu (ja ir pieslégts):
CD/CD MP3 — iPod® — USB — AUX — Bluetooth®.
14, 21 Samazinat pasreiz atskanota audio avota skanas stiprumu.
16, 20 Palielinat padreiz atskanota audio avota skanas stiprumu.
Arpus zvana signala diapazona:
— nospiezot un turot nospiestu: atkartoti zvanit uz pédéjo
— lzsléegt paslaik atskanota radio avota skanu; numury.
17 |- lzslégt skanu un pauzét atskanoSanu CD / CD MP3, USB, Kad tiek sanemts zvans:
iPod®, portativaja audio atskanotaja ar Bluetooth®. — atri nospiezot: atbildét uz zvanu;

— nospiezot un turot nospiestu: noraidit zvanu.
Zvana laika: beigt zvanu.
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SLEDZU APRAKSTS (7/7)

AUDIO funkcija TALRUNA funkcija

18 Apstiprinat darbibu.

— Atri nospiezot: piek|at izvélnei “Phone”.
— Nospiezot un turot nospiestu: atkartoti zvanit uz pédéjo zvanito
numuru.

19 Kad tiek sanemts zvans:
— atri nospiezot: atbildét uz zvanu;

— nospiezot un turot nospiestu: noraidit zvanu.
Zvana laika: beigt zvanu.

— Izslegt paslaik atskanota radio avota skanu;

20+21 ||zslegt skanu un pauzét atskanosanu CD/CD MP3, USB, iPod®
vai Bluetooth® portativaja audio atskanotaja.

Griezot pogu:
— radio: parlikot radio staciju sarakstu;
— multivide: nakamais/iepriek$éjais audioieraksts.

Griezot pogu:
— lzvélne “Phone”: parlikot sarakstu.

22 | Atri nospiezot: atvért pasreizéjo atskano$anas sarakstu. Atri nospiezot: apstiprinat darbibu.

ligs pieskariens

llgs pieskariens — atgriezties iepriek$&ja ekrana/limeni, parlikojot izvélnes;
— atcelt pasreizéjo darbibu.

— atgriezties iepriek§éja ekrana/liment, parlakojot izvélnes;
— atcelt pasreizéjo darbibu.

— Izslegt paslaik atskanota radio avota skanu;

23 Izslégt skanu un pauzét atskanoSanu CD/CD MP3, USB, iPod®
vai Bluetooth® portativaja audio atskanotaja.
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VISPARIGS APRAKSTS (1/2)

levads

Audiosistémai ir $adas funkcijas:
— radio RDS;

— CD/CD MP3 atskanotjs;

— aréjo audioieri¢u vadiba;

Bluetooth® brivroku talruna sisteéma.

Radio un CD/CD MP3 funkcijas

Audio sistéma varat klausities radio stacijas
un atskanot CD audio, MP3, WMA, AAC un
WAV.

Radiostacijas ir iedalitas kategorijas péc
vilnu garuma: FM (frekvences modulacija)
un AM (amplitidas modulacija).

RDS sistema iesp€&jams paradit noteiktu sta-
ciju nosaukumus un noklausities FM radio
staciju programmu tipus vai informacijas zi-
nojumu parraides:

— informaciju par celu satiksmes visparéjo

stavokli (TA);

— arkartas pazinojumus (PTY31).

Aréjas audioierices

Parnésajama atskanotaja saglabato saturu
iespéjams atskanot automasinas skalrunos.
Parnésajamo atskanotaju iesp&jams pie-
slégt sistémai vairakos veidos (atkarigs no
atskanotaja veida):

— USB ligzda;
— Jack ligzda;
— savienojums Bluetooth®.

Lai iegiltu papildu informaciju par saderiga-
jam iericém, sazinieties ar automasinas ra-
zotaja parstavi.
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VISPARIGS APRAKSTS (2/2)

Brivroku talrunis

Bluetooth® brivroku talruna sistéma lauj, ne-
rikojoties ar talruni, izmantot Sadas funkci-
jas:

— savienot parT lidz pieciem talruniem;
— veikt/sanemt/noraidit zvanu;

— parnest kontaktinformacijas sarakstu no
talruna atminas un SIM kartes;

— apskatit audio sistéma veikto zvanu Zur-
nalu;

— zvanu balss pastkastite.
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Talrunu saderiba

Ne visi talruni ir saderigi ar brivroku sistemu,
tapéc iespéjams, ka brivroku funkciju izman-
tot nevarésiet vai ari skanas kvalitate nebus
apmierinosa.

Lai iegUtu plasaku informaciju par saderi-
giem talruniem, konsultéjieties ar automasi-
nas razotaja parstavi vai, ja iespéjams, ap-
mekléjiet razotaja timekla vietni.

Brivroku talruna sistéma ir iz-
A stradata, lai atvieglotu sazinu
un mazinatu riska faktorus,

taCu ta nespéj tos novérst pil-
niba. Noteikti ievérojiet valstl spéka
esoso likumdoSanu.

Bluetooth

Bluetooth® funkcija

Izmantojot $o funkciju, audiosistéma var at-
pazit un darbinat portativo audio atskanotaju
vai mobilo talruni, savienojot pari, izmantojot
Bluetooth®.

Izvélné “Bluetooth” varat aktivizét vai deakti-
vizét Bluetooth® funkcijas:

— atveriet izvélni “Phone”, nospiezot taus-
tinu 8 audio sistémas priek$gja panell
vai 19 stires statna vadibas panel;

— izvélieties "Bluetooth”, audio sistémas
priek§éja panell pagriezot un nospiezot
sledzi 11,

— atlasiet ON/OFF.



DARBIBA

leslégSana un izslegSana

Isi nospiediet taustinu 71 audio sistémas
priek§€ja panelr, lai ieslégtu sistemu.

Audio sistemu jus varat izmantot, neiedarbi-
not automasinu. Sistéma darbosies desmit
mindtes. Lai darbotos sistéma vél desmit mi-
nates, audio sistémas priek3€ja panell no-
spiediet taustinu 1.

Izslédziet audio sistému, priek$éja panell Tsi
nospiezZot taustinu 1.

Resursa izvéle

Ritinot parskatiet dazadus audio avotus,
secigi spiezot taustinu 713 audio sistémas
priekS&ja panell vai stires statna vadibas
panell. Audio avoti tiek radtti slido$a rezima
§ada seciba: CD/CD MP3 — iPod — USB —
AUX — Bluetooth®.

Piezime: Lai piek|atu talruna izvélnei, no-
spiediet taustinu 8 audio sistémas priek3éja
paneli vai 19 stdres statna vadibas panelr.

Ja tiek ievietots CD/CD MP3, kamér skan
radio, avots automatiski tiek nomainits un
sistéma sak atskanot CD.

Varat izvéléties radio avotu, nospiezot taus-
tinu 4 audio sistémas priek3éja panell vai
stlres statna vadibas paneli.

Atkartoti spieZot taustinu 4 audio sistemas
priek$&ja panell vai stires statna vadibas
panel, ritiniet vilnu garumus $ada seciba:
FM1 — FM2 - AM — FM1...

Skanas skalums
Pielagojiet skalumu, spiezot taustinu 714

vai 16 audio sistémas priekS&ja panell vai
stlres statna vadibas paneli vai pagriezot 1

audio sistémas priek$&ja panell, vai nospie-
Zot 20 vai 21 stdres statna vadibas paneli.
Audio sistémas displeja tiek paradits
“VOLUME” un pasreizéja iestatljuma vértiba
(no 00 Iidz 31).

Skanas atslégSana

Nospiediet taustinu 23 audio sistémas priek-
8éja paneli vai 17 stires statna vadibas
panelt, vai vienlaicigi 20 un 21 stires statna
vadibas panel, lai izslégtu skanu.

Audio sisteémas ekrana tiek radits zinojums
“MUTE”.

Veélreiz Tsi nospiediet taustinu 23 audio sisté-
mas priek$éja paneli vai 17 stires statna va-
dibas panelt, vai vienlaicigi 20 un 21 stdres
statna vadibas panell, lai atsaktu atskanot
S0 avotu.

Varat atkal ieslégt skanu, nospiezot taus-
tinu 14 vai 16 audio sistémas priek3€ja
panell vai stures statna vadibas paneli vai
pagriezot 1 audio sistémas priekS€&ja panelr,
vai nospieZot 20 vai 21 stdres statna vadi-
bas panell.
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RADIO ATSKANOSANA (1/2)

Izvélieties vilnu garumu

Atkartoti spiediet taustinu 4 audio sistemas
priek§€ja panelr, lai atlasttu vélamo frekven-
ces joslu: FM1, FM2, AM, FM1...

radiostacijas atlasiSana
Ir vairaki reZimi radio stacijas izvélei.

Automatiska meklésana

Saja reZima tiek veikta automatiska radio-
staciju meklésana.

Lai piekldtu stacijam, Tsi nospiediet 70 audio
sistémas priek$éja panelr.

Lai apturétu staciju mekléSanu, Tsi nospie-
diet 4, 70 vai kadu no taustiniem audio sisté-

mas priekSéja panela tastatiira 7.

LV.14

Manuala meklésana

Sis rezims jums lauj mehaniski mekl&t staci-
jas, skenéjot izveléta garuma vilnus. Lai pie-
klGtu stacijam, nospiediet un turiet 70 audio
sistémas priekséja panelr.

Varat atlaist taustinu 70 audio sistémas
priek8€ja panelr, lai precizétu mekléSanu.
Audio sistémas priekS€ja panell pagrie-
ziet 11, lai palielinatu vai samazinatu frek-
venci par 0,05 Hz (atkariba no rotacijas vir-
ziena).

Radiostaciju atmina

Sis funkcijas rezims lauj klaustties atmina ie-
prieks iestatitas radiostacijas.

Izvélieties vilnu garumu, tad radio staciju, iz-
mantojot iepriek$ aprakstitos reZimus.

Saglab3jiet staciju, nospiezot un turot vienu
no taustiniem audio sistémas priekséja
panela tastatira 7. Skanas signals norada,
ka stacija ir saglabata.

Katra frekvences josla varat saglabat atmina
[1dz pat seSam radiostacijam.

Atsauciet saglabatas stacijas, nospiezot at-
tiecigo taustinu audio sisteémas priek$éja
panela tastatara 7.



RADIO ATSKANOSANA (2/2)
AST (Autostore) funkcija

AST AST funkcija lauj saglabat seSas staci-
jas ar spécigako frekvenci atraSanas vieta.
Klausoties radio, Tsi nospiediet taustinu 6
audio sistémas priek$éja panelr, lai aktivi-
zétu rezZimu AST. Radio sak atskanot pédgjo
klaustto AST staciju. Nospiediet un turiet
taustinu 6 audio sistémas priekséja panel.
Tiek uzsakta automatiska frekvencu meklé-
$ana, lai atrastu seSas labakas stacijas.
Klausoties radio, nospiediet taustinu 12
audio sistémas priek$€ja panell, tad izvé-
lieties «Radio Autostore». Nospiediet taus-
tinu 711 audio sistémas priekSéja panell
vai 18 stures statna vadibas paneli, lai ap-
stiprinatu un aktivizétu rezZimu AST. Tiek uz-
sakta automatiska frekvenéu meklésana, lai
atrastu seSas labakas stacijas.

Lai parslégtos no vienas saglabatas radio-
stacijas uz citu, nospiediet kadu no audio
sistémas priek$éja panela tastatiras 7 taus-
tiniem. Spécigaka frekvence tiks saglabata
ka P1.

Piezime: ja «Radio Autostore» funkcija ir at-
radusi mazak neka sesas stacijas, dazi taus-
tini var neatbilst radio stacijam.

Manuala meklésana

Rezima AST varat manuali modificét audio
sistémas noteiktas frekvences.

Lai pielagotu frekvenci, audio sistémas
priek8€ja panell nospiediet kadu no taus-
tiniem 10; tad nospiediet un turiet k&ddu no
taustiniem tastatdra 7, lai to saglabatu.

Piezime: Vilnu diapazoniem FM1, FM2, AM
un AST kopa varésit saglabat 24 stacijas.

AF-RDS automatiska mekleSana

FM radiostacijas frekvence mainas atka-
riba no automasinas atraSanas vietas.
AtseviSkas stacijas izmanto RDS sistemu,
kas atlauj automatisku mekléSanu. Radio
sistéma var sekot [1dzi izmainam So staciju
frekvences.

Piezime. Ja radio stacija nenodrosina RDS
frekvences funkciju, audio sistémas displeja
mirgo zinojums AF.

Sliktas uztverSanas apstaklos dazkart var
rasties nevélamas frekvences izmainas.
8ada gadijuma dezaktiviz&jiet automatisko
pielagoSanos frekvences izmainam.

Lai aktivizétu/deaktivizétu AF, PTY31, REG,
TA funkcijas, atveriet izvélni RDS, nospieZot
taustinu 712 audio sistémas priek3éja panelr,
izvélieties «RDS Options»; lai apstiprinatu,
nospiediet taustinu 11 audio sistémas priek-
8éja panell vai 18 stures statna vadibas
paneli.
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CD, CD MP3 ATSKANOSANA (1/2)

Lasamo formatu tehniskais
apraksts

Var atskanot tikai failus ar faila nosaukuma
paplasinajumu MP3/WMA/AAC/WAV.

Ja CD diska ir ieklauti gan audio CD faili,
gan audiofaili saspiesta formata, saspiesta
formata esosie audiofaili netiek atpaziti.

Piezime: dazi aizsargatie faili (pretkopésa-
nas aizsardziba) var nebat nolasami.

Audio sistéma var atbalstit pat 10 000 failus.

Piezime: Faila nosaukums nedrikst par-
sniegt 128 rakstzimes. Lai nodro$inatu, ka
mapju un failu nosaukumi ir viegli lasami,
ieteicams izmantot nosaukumus, kas nav
garaki par 64 rakstzimém, un neizmantot
Tpasas rakstzimes.

CD/CD MP3 kops$ana

Lai nodrosinatu labu atskano$anas kvalitati,
nepaklaujiet CD/CD MP3 karstumam vai tie-
Siem saules stariem.
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Lai notiritu CD/CD MP3 disku, ar mikstu dra-
ninu notiriet CD disku virziena no centra uz
arpusi.

Plasaku informaciju par kop$anu un glaba-
Sanu skatiet CD razotaja dokumentacija.

Piezime. Ja CD disks ir saskrapéts vai
netirs, sistéma, iespéjams, nespés nolasit
$adu disku.

CD/CD MP3 diska ievietoSana
Skatiet nodalu “Piesardzibas pasakumi”.

Parliecinieties, vai atskanotaja nav ievietots
CD disks, un péc tam ievietojiet CD disku ar
apdrukato pusi uz augsu.

CD/CD MP3 atskano$ana

Kad CD/CD MP3 disks ir ievietots (ar ap-
drukato pusi uz augSu), audiosistéma auto-
matiski parslédzas uz CD/CD MP3 avotu un
sak pirma audioieraksta atskano$anu.

Ja audiosistéma ir izslégta un tiek ieslégta
aizdedze, ievietojot CD/CD MP3 disku, au-
diosistema ieslédzas un tiek sakta CD/CD
MP3 diska atskano8ana. Ja aizdedze nav
ieslégta, audiosistéma nesak diska atska-
nosanu.

Ja klausaties radio un atskanotaja ir CD/CD
MP3, varat izvéléties klausities CD/CD MP3,
nospiezot taustinu 13 audio sistémas priek-
$&ja paneli vai stlres statna vadibas panelr.
LasiSana sakas, kad audio sistéma parslé-
dzas uz CD/CD MP3 resursu.

Meklét skanu celinu

Lai parslégtos no viena ieraksta uz nakamo,
audio sistémas priek§€ja panell nospiediet
taustinu 70 vai stlres statna vadibas panell
pagrieziet slédzi 22.

Paatrinata nolasiSana

Lai partitu uz priekSu vai atpakal, nospiediet
un turiet taustinu 70 audio sistémas priek-
§&ja panelr.

AtlaiZot taustinu, tiks atsakta lasiSana.



CD, CD MP3 ATSKANOSANA (2/2)

MP3CD

00:06

~ Track 01

NolasiSana izlases veida (Mix)

Kad ievietots CD/CD MP3, nospiediet un
turiet tastatlras 7 taustinu 4 vai 5, lai aktivi-
zétu funkciju visu CD/CD MP3 eso$o ierak-
stu atskanoSanai jaukta seciba.

Ekrana tiek paradits simbols MIX. Skanu
celin$ tiek izveléts izlases veida. Pareja no
viena audioieraksta uz citu notiek nejausa
seciba. Lai izslégtu izlases veida atskano$a-
nas funkciju, vélreiz nospiediet tastatiras 7
taustinu 4 vai 5; simbols MIX nodziest.

Audio sistémas izslégSana un resursa no-
maina nedezaktivé nolasi$anu izlases veida.

CD/CD MP3 iznem8ana deaktivizé izlases
veida atskano$anas funkciju.

Piezime. CD MP3 diska izlases veida at-
skanoSanas funkcija attiecas uz pasreiz at-
skanoto mapi. Mainiet uz citu mapi, lai vélak
uz to attiecinatu izlases veida atskanoSanas
funkciju.

Pauze

Nospiediet taustinu 23 vai 77 audio sistéemas
priekSéja paneli vai 17 stiires statna vadibas
panelt, vai vienlaicigi 20 un 21 stires statna
vadibas panelr, lai Tslaicigi izslégtu skanu.

81 funkcija tiek automatiski deaktivizéta, ja
reguléjat skalumu, mainat audio avotu vai
tiek sanemti informativie zinojumi.

Tekstualas radio informacijas
radisana (ja pieejama) (CD-Text
vai ID3 atzime)

Audio sistémas priek$&ja panela tastatara 7
Tsi nospiediet taustinu 4 vai 5, lai ritinatu
ID3 atzimes informaciju (izpilditaja vards,
albuma nosaukums vai dziesmas nosau-
kums). Lai visa ID3 atzimes informacija tiktu
paradita viena lapa, audio sistémas priek-
8&ja panela tastattra 7 nospiediet un turiet
taustinu 4 vai 5. Lai izietu no funkcijas, no-
spiediet taustinu 9 audio sistémas priek3éja
panelt.

Piezime. Ja nenotiek darbiba, péc dazam
sekundém automatiski tiek paradits iepriek-
$€jais ekrans.

CD/CD MP3 izstumsSana

Iznemiet CD/CD MP3 no atskanotgja, audio
sistémas priek$€ja panell nospiezot taus-
tinu 3.

Piezime: Ja izstumtais disks netiek iznemts
no atskanotaja 20 sekunzu laika, tas auto-
matiski tiek ievietots atpakal CD atskano-
taja.
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AREJAS AUDIOIERICES (AUX) (1/3)

Audiosistémai ir papildu ieeja, kas pare-
dzéta aréja audio avota pievienoSanai (USB
zibatminas disks, MP3 atskanotajs, iPod®,
Bluetooth® portativais audio atskanotajs
u.c.).

Atskanotaju var pievienot vairakos veidos.
— USB ligzda;

— Jack ligzda;

— savienojums Bluetooth®.

Piezime. Papildu audio avotu formati ir
MP3,WMA un AAC.

Piezime: USB zibatminas diskam jabat for-
matd FAT32 un ta maksimalajai ietilpibai
jabat 32Gb.
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Papildu ieeja: USB ligzda

Savienojums

Pieslédziet iPod® spraudni vai USB zibatmi-
nas disku USB ieejas ligzda audio sistéemas
priek$éja panelr.

Lidzko ierice ir pievienota USB ligzdai, au-
tomatiski tiek sakta audioieraksta atskano-
Sana.

Piezime: Ja ST ir pirma reize, kad ierice pie-
vienota audio sistémai, audio atskanoSana
tiks sakta ar pirmas mapes pirmo audioie-
rakstu. Nakamaijas reizés atskanoSana tiek
sakta no peédéja atskanota ieraksta (ja pie-
vienojat to pasu ierici otro reizi).

Piezime: kad pieslégts, parnésajamo digi-
talo audio atskanotaju tiesi vairs nevarés
vadtt tieSi. Jaizmanto sistémas priekdgja
panela taustini.

LietoSana

— iPod®:

Kad iPod® ir pievienota, varat pieklat iz-
vélném, izmantojot audiosistému.

Sistéma tiek glabati atskanoSanas sa-
raksti, kas ir identiski iPod® iericé esosa-
jiem sarakstiem.

— USB zibatminas disks:

USB zibatminas diska pirmas mapes
pirma audioieraksta atskano$ana tiek uz-
sakta automatiski.

Ja esat izvélnes koka struktara, varat
mainit mapes audioierakstu, pagriezot un
nospiezot slédzi 771 audio sistémas priek-
8&ja panell vai 22 stires statna vadibas
panell. Ja neesat koka struktdra, vadibas
slédza grieSanai nav efekta.

Piezime: Lai pieklGtu ierices izvélnei (iPod®
vai USB zibatminas diskam), atskanojot au-

dioierakstu, audio sistémas priekdéja panelt
nospiediet 9.

Piezime: USB zibatminas diska esoSo au-
dioierakstu atskano$ana jaukta seciba
notiek tapat k& CD MP3 diskam. Skatiet in-
formaciju nodalas “CD/CD MP3 atskano-
Sana” sadala “AtskanoSana jaukta seciba
(Mix)”.



AREJAS AUDIOIERICES (AUX) (2/3)

Papildu ieeja: Bluetooth® audio
atskanosana

Lai izmantotu Bluetooth® ierici, pirmaja lie-
toSanas reizé ta ir jasavieno part ar automa-
$Tnu.

SavienoSana parT |auj audio sistémai atpazit
un saglabat portativo Bluetooth® audio at-
skanotaju vai Bluetooth® talruni.

Piezime: Ja Bluetooth® digitalaja iericé ir
talruna un portativa audio atskanotaja funk-
cijas, savienojot part ar vienu no $im funkci-
jam, ierice automatiski tiek savienota part ar
otru funkciju.

Pair Device

Select Paired Device
Delete Device

Savienojums

Aktivizejiet portativa audio atskanotaja
vai talruna Bluetooth® funkciju (sk. audio
atskanotaja vai talruna rokasgramatu);
aktivizéjiet audio sisttmas Bluetooth®
funkciju, audio sistémas priek§éja panelt
nospiezot taustinu 8 vai stires statna
vadibas panell nospieZot taustinu 79.
Zinojums audio sistémas displeja apstip-
rinas Bluetooth® aktivizaciju;

audio sistémas ekrana tiks paradits Cetru
ciparu kods;

atskanotaja (vai talruni) izvélieties “Mans
radio”.

— izmantojot atskanotaja (vai talruna) tasta-

tdru, ievadiet audio sistémas ekrana re-
dzamo kodu;

zinojums audio sistémas displeja apstip-
rinds savieno$anu parf;

izvélieties Bluetooth® audio avotu, audio
sistémas priek$éja panell vai stdres
statna vadibas panell nospiezZot 13, tad
pagrieziet slédzi 17 audio sistémas priek-
8&ja panell vai 22 stlres statna vadibas
panell. Apstipriniet izvéléto avotu, nospie-
2ot 11 audio sistémas priek3€ja panell
vai 18 stires statna vadibas paneli.

Piezime: Ja AUX avots ir atvienots, audio

Atkariba no ierices veida un modela
Bluetooth® funkcija var bat daléji vai pil-
nigi nesaderiga ar automasinas audio
sistému. Sazinieties ar savas automasi-
nas markas parstavi
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AREJAS AUDIOIERICES (AUX) (3/3)

LietoSana

Lai pieklatu visam funkcijam, ir jabadt izvei-
dotam portativa audio atskanotaja savieno-
jumam ar audio sistému.

Piezime: Audiosistémai nevar pievienot por-
tativo audio atskanotaju, kas nav ieprieks
savienots part.

Kad savienojums ar Bluetooth® digitalo at-
skanotaju ir izveidots, varat to lietot, izman-
tojot audiosistému.

Lai pauzétu audioierakstu, nospiediet taus-
tinu 717 audio sistémas priekSéja panell
vai 17 stlres statna vadibas paneli (nospie-
zot vélreiz, atskanoSana tiks atsakta).

Atkariba no automasinas audio sistémas
priekSéja panell nospiediet kadu no taus-
tiniem 10 vai pagrieziet slédzi 22 stilres
statna vadibas paneli, lai portativaja audio
atskanotaja parietu uz nakamo vai iepriek-
$&jo ierakstu.

Piezime. Pieejamo funkciju skaits ir atkarigs
no portativa atskanotaja veida un ta sader-
bas ar audiosistému.
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Piezime: Dazos gadijumos, lai pabeigtu sa-
vienojuma izveides proceddru, ir jaskata in-
formacija ierices lietotaja rokasgramata.

Papildu ieeja: Jack ligzda

Savienojums

Izmantojot piemérotu kabeli (nav komplek-
tacija), savienojiet papildu ieejas Jack 15
ligzdu sistemas priek$€ja paneli ar portativa
atskanotaja austinu ligzdu (parasti 3,5 mm
Jack ligzda).

Piezime. Audioierakstu nevar izvéléties tieSi
audiosistema. Lai atlasttu skanu celinu, ja-
aptur automasina un jaatlasa celin$ parné-
sajamaja audioatskanotaja.

LietoSana

Audio sistémas ekrana tiek radits tikai teksts
“AUX”. Netiek radits ne izpilditaja vards, ne
audioieraksta nosaukums.

Ar parnésdjamo atskanotaju ri-
A kojieties tikai tad, kad jums to
atlauj satiksmes apstakli.

BraukSanas laika novietojiet
parnésajamo atskanotaju drosa vieta (lai
straujas bremzésanas vai sadursmes
gadijuma tas nenokristu).




TALRUNA SAVIENOSANA PARI, ATVIENOSANA (1/2)

Talruna savienoSana pari

Lai izmantotu talruna brivroku sistemu, pir-
maja lietoSanas reizé Bluetooth® talrunis ja-
savieno pari ar automasinu.

SavienoSana part laus brivroku talruna sis-
témai atpazit un saglabat talruni.

lespéjams savienot pari lidz pat pieciem tal-
runiem, tacu brivroku sistémai viena reizé
var bit pieslégts tikai viens talrunis.

Talruni var savienot parT audio sistéma vai
talrunt.

Jabut ieslégtai gan audiosistémai, gan tal-
runim.
Piezime. Ja talrunis ir jau pieslégts, tas au-

tomatiski tiek atslégts, kad tiek izveidots
jauns paris.

Pair Device

Select Paired Device
Delete Device

Bluetooth® talruna savieno$ana pari,
izmantojot audio sistemu

— Aktivizgjiet talruna Bluetooth® funkciju
(sk. talruna lietoSanas pamacibu);

— atveriet izvélni “Phone”, nospiezot taus-
tinu 8 audio sistémas priekS&ja panell
vai 19 stures statna vadibas panelfT,

— izvélieties “Pair Device”, pagriezot un no-
spiezot slédzi 11 audio sistémas priek-
$éja paneli vai 19 stires statna vadibas
panelr;

— audio sistémas displeja tiks paradits
“Ready to Pair”;

— sava talrunt meklgjiet Bluetooth® ierices
apkartng;

— sava talrunt no saraksta izvélieties “My_-
Radio” (audio sistémas nosaukums);

— izmantojot talruna tastatdru, ievadiet
audio sistémas ekrana redzamo kodu sa-
vieno$anai pari.

Plasakai informacijai skatiet talruna lietotaja

rokasgramatu.

Kad savieno$ana parf ir pabeigta:

— tiek paradits zinojums ar pari savienota
talruna nosaukumu;

— talrunis tiek automatiski savienots ar au-
tomasinas sistému.

Ja savienoSana pari neizdodas, audio sis-
témas ekrana tiek paradita izvélne “Phone”.

Ja part savienoto talrunu saraksts ir pilns,
jaunu talruni var savienot pari tikai tad, ja ir
partraukts para savienojums ar esoS$u tal-
runi.
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TALRUNA SAVIENOSANA PARI, ATVIENOSANA (2/2)

Talruna atvienoSana

Atvienojot parT savienotu talruni, tas tiek iz-
dzests no brivroku talruna sistémas atmi-
nas.

Atveriet izvélni “Phone”, nospiezot taus-
tinu 8 audio sistémas priek$&ja paneli vai 19
stlres statna vadibas panelr, tad atlasiet iz-
vélni “Delete Device”. No saraksta izvélieties
atvienojamo talruni, nospiediet 77 audio sis-
témas priek$éja panell vai 18 stires statna
vadibas panell, tad izvélieties “YES”.
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Brivroku talruna sistéma ir iz-
A stradata, lai atvieglotu sazinu

un mazinatu riska faktorus,

taCu ta nespéj tos novérst pil-
niba. Noteikti ievérojiet valstl spéka
esoso likumdoSanu.




TALRUNA PIESLEGSANA, ATSLEGSANA (1/3)

Pari savienota talruna
pieslégSana

Lai pieklatu visam talruna funkcijam, tam
jabat pieslegtam brivroku talruna sistemai.
Nevienu talruni, ja tas nav ieprieks savienots
parT, nav iespéjams pieslégt brivroku talruna
sistémai.

Skatiet nodalas “Talruna savienoSana parf,
atvienoSana” sadalu “Talruna savienoSana

pari”.

Piezime. Talruna Bluetooth® savienojumam
jabat aktivizétam.

Automatiskais savienojums

Kad ieslégta aizdedze, brivroku talruna sis-
téma meklé tuvuma esosos pari savienotos
talrunus.

Piezime: prioritate ir pedéjam pievienotajam
talrunim.
MekléSana turpinasies, I1dz tiks atrasts part

savienots talrunis (tas var aiznemt lidz 5 mi-
natém).

Ipatniba:

— automatisko talruna savienojumu var iz-
mantot ar ieslégtu aizdedzi. lesp&jams,
brivroku talruna sistéma ir jaaktivizé au-
tomatiska Bluetooth® savienojuma funk-
cija. Ka to izdarit, skatiet talruna lietoSa-
nas rokasgramata;

— no jauna pieslédzoties, ja divi part sa-
vienoti talruni ir brivroku sistémas dia-
pazona, prioritate bls pédéjam pie-
vienotajam talrunim, pat ja tas ir arpus
automasinas, bet brivroku sistémas dia-
pazona.

Piezime: ja, pieslédzot brivroku talruna sis-
tému, notiek saruna pa talruni, talrunis tiks
pieslégts automatiski, un saruna parslégsies
uz automasinas skalruniem.

Piezime: ja, pieslédzot brivroku talruna sis-
tému, notiek saruna pa talruni, talrunis tiks
pieslégts automatiski, un saruna parslégsies
uz automasinas skalruniem.
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TALRUNA PIESLEGSANA, ATSLEGSANA (2/3)

— No saraksta izvélieties savienojamo tal- Neveiksmigs savienojums
runi un apstipriniet, audio sistémas priek-
$&ja panell nospiezot slédzi 11 vai stires
statna vadibas panell nospieZot 22.

Ja izveidot savienojumu neizdodas, parbau-
diet, vai:

Audio sistémas displeja tiks paradits zino- talrunis ir ieslegts;

jums par savienotu talruni. — talruna baterija nav tuksa;

Faull " "
o= |Pair Device

— talrunis ir iepriek$ savienots part ar audio

° Select Paired Device sistému;

Delete Device — b_Iue_toqth@ fu_nkcija talrunt un multivides
sistéma ir aktiva;

— talruna konfiguracija lauj pienemt visus
savieno$anas parT pieprasijumus.

Piezime: brivroku sistémas ilglaiciga izman-
toSana atrak izladés talruna bateriju.

Manualais savienojums (pieslégta

talruna maina)

Lai audio sistémai pieslégtu citu Bluetooth®

ierici:

— atveriet iestatijumu izvélni, nospie-
Zot taustinu 8 audio sistémas priek-
8éja panell vai 19 stdres statna vadibas
panelr;

— atlasiet izvélni “Select Paired Device”, iz-
mantojot slédzi 11 audio sistémas priek-
8éja panell vai 22 stures statna vadibas
panell.

Atrodiet parT savienoto talrunu sarakstu.
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TALRUNA PIESLEGSANA, ATSLEGSANA (3/3)

Talruna atslégSana
Lai atvienotu talruni no audio sistémas:

— atveriet iestatljumu izvélni, nospiezot
taustinu 12 vai 8 audio sistémas priek-
8éja panell vai 19 stures statna vadibas
panelr;

— atlasiet izvélni “Bluetooth savienojumi”,
izmantojot slédzi 711 audio sistémas
priekSéja panell vai 22 stires statna va-
dibas panelt;

— no saraksta izvélieties atvienojamo tal-
runi un izvélieties “Disconnect”, nospie-
Zot un pagriezot slédzi 11 audio sistéemas

priek$&ja panell vai 22 stures statna va-
dibas paneli.

ArT talruni izsleédzot, tas tiks atvienots no
audio sistémas.

Audio sistémas displeja tiks paradits pazino-
jums, kas apstiprina, ka talrunis ir atvienots.

Piezime: ja, atslédzot talruni, notiek saruna
pa talruni, zvans tiks automatiski parslégts
uz talruni.

Lai atvienotu talruni, varat art:

— deaktivizét audio sistémas Bluetooth®
funkciju;

— deaktivizét talruna Bluetooth® funkciju;

— dzést parT savienoto talruni izvélné
“Phone”.

Informaciju, ka deaktivizét audio sisté-
mas Bluetooth® funkciju, skatiet nodalas
“Visparigs apraksts” sadala “Bluetooth funk-
cija”.

Lai atvienotu Bluetooth® talruni, skatiet in-
formaciju nodalas “Talruna savieno$ana
part, atvieno$ana” sadala “Talruna atvieno-
Sana”.

LVv.25



ZVANA VEIKSANA UN SANEMSANA (1/3)

ZvaniSana kontaktpersonai
talruna adreSu gramata
Kad talrunis ir savienots part, talruna adresSu

gramata automatiski tiek lejupieladéta audio
sistema.

Atveriet izvélni “Phone”, nospiezot taus-
tinu 8 audio sisteémas priek$&ja panell
vai 19 stres statna vadibas panelr;

izvélieties “Phone Book”, audio sistémas
priek§€ja panell pagriezot slédzi 711 vai
stlires statna vadibas paneli 22,

apstipriniet, audio sistémas priek$éja
panell nospiezot slédzi 7171 vai stidres
statna vadibas panell nospieZot 18;

lai saktu zvanu, izvélieties no saraksta
kontaktpersonu, tad apstipriniet izvéli,
nospiezot slédzi 171 audio sistémas priek-
8éja panell vai 18 stures statna vadibas
panell.

Piezime: Lai atgrieztos iepriek$éja ekrana,

audio sistémas priek$&ja ekrana nospiediet
pogu 9.
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Call Lists

Phone Book
Call Number

ZvaniSana kontaktpersonai,
izmantojot zvanu zurnalu

— Atveriet zvanu zurnalu, nospiezot taus-

tinu 8 audio sistémas priek$&ja panell
vai 19 stlres statna vadibas paneli, tad
izvélieties “Call Lists”;

atlasiet izvélni “Dialled Call”, “Received
Call” vai “Missed Call”, pagriezot
slédzi 11 audio sistémas priek$€ja panell
vai 22 stures statna vadibas panelfT,

— apstipriniet, audio sistémas priek$gja

panell nospiezot slédzi 11 vai stlres
statna vadibas panell nospieZot 18.

Audio sistemas ekrana tiek paradits zvanu
zurnals.

— Lai saktu zvanu, izvélieties no saraksta

kontaktpersonu vai numuru, tad apstip-
riniet izvéli, nospiezot slédzi 11 audio
sistémas priekS€ja paneli vai 18 stlres
statna vadibas paneli.

— o } . )
Pirms numura ievadiSanas vai
(] kontaktpersonas meklésanas

(]

ieteicams apturét automasinu.

Sistéma neatbalsta dubultas SIM kartes
un triskar$os zvanus, kamér talrunis ir
savienots. Ja sanemat ienakoSo zvanu,
kamer veicat citu zvanu, jaunais ienako-
Sais zvans tiek automatiski noraidits.




ZVANA VEIKSANA UN SANEMSANA (2/3)

Zvana veik$ana, ievadot numuru

— Atveriet izvélni “Phone”, nospieZot taus-
tinu 8 audio sistémas priek3éja panel
vai 19 stiires statna vadibas panell, tad
izvélieties “Call Number”;

— sastadiet izvéléto numuru ar ciparu tas-
tatdras palidzibu, pagrieZot un nospiezot
slédzi 71 audio sistémas priek$€ja panell
vai 22 stires statna vadibas paneli, tad
izvélieties ¢'.

Varat izsaukt pédéjo sastadito numuru, no-

spieZot un turot nospiestu taustinu 8 audio

sistémas priekSéja panell vai 719 stdres
statna vadibas panel.

E % Incoming call

U] Private Number

{

Zvana sanems$ana

Kad tiek sanemts zvans, audio sistémas dis-
pleja tiek paradits zvanitaja talruna numurs
(81 funkcija ir atkariga no opcijam, kadas
esat abonéjis no talruna pakalpojumu snie-
dzéja).

Ja zvanitaja numurs ir saglabats kada no at-
minam, numura vieta tiek paradits zvanitaja
vards.

Ja zvanitdja numuru nevar paradit, audio
sistémas displeja tiek paradits pazinojums
“Private Number”.

Lai pienemtu ienakoSo zvanu:
— izvélieties A, pagriezot un nospiezot

slédzi 11 audio sistemas priek$€ja panell
vai 22 stires statna vadibas panel;

— stlres statna vadibas paneli Tsi nospie-
diet 17 vai 19.
Lai noraiditu ienakoso zvanu:

— izvélieties B, pagriezot un nospiezot
slédzi 11 audio sistemas priek$€ja panell
vai 22 stires statna vadibas panel;

— stlres statna vadibas paneli nospiediet
un turiet 17 vai 19.
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ZVANA VEIKSANA UN SANEMSANA (3/3)
Audio sistémas priek$éja panell pagriezot
slédzi 11, varat:

— nolikt klausuli (atlasiet un nospiediet uz
ikonas C);

— parslégt sarunu no audio sistémas uz tal-
runi (atlasiet un nospiediet uz ikonas D);

g Private Number
(%)

|'||'|.|'|-;-.-'.:1 — kontrolét talruna tastatdras darbibu
e S audio sistéma (atlasiet un nospiediet uz

= n)) ikonas E).

Zvana laika

Jus varat:

— pielagojiet skalumu, audio sistémas
priek$&ja panell vai stires statna vadi-
bas panell nospiezot taustinus 714 un 16
vai 20 un 21 stires statna vadibas panelr.

— nolieciet klausuli, nospiezot taustinu 8
audio sistemas priek8€ja paneli vai 17
vai 19 stures statna vadibas panelr.
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SISTEMAS IESTATIJUMI (1/2)

Tekstualas radio informacijas

radiSana

Lai skatrtu radiotekstu:

— nospiediet taustinu 72 audio sistéemas
priek§€ja panelr;

— atlasiet izvélni “Radio”, izmantojot
slédzi 11 audio sistémas priek$€&ja panelr;

— apstipriniet izvéli, audio sistémas priek-
$éja panell nospiezot slédzi 71.

Tekstualas radio informacijas displeja var

bat ne vairak ka 64 rakstzimes.

Piezime: Ja informacija nav nodros$inata,
audio sistémas displeja tiek paradits pazino-
jums “Nav zinojumu”.

Audio iestatijumi
Lai paraditu audio iestatijumus:

— nospiediet taustinu 12 audio sistémas
priek§€&ja panelr;

— atlasiet “parameters”, izmantojot slédzi 11
audio sistémas priek$éja panelr;

— sistémas priek8€ja panell nospiediet
slédzi 11, lai apstiprinatu un paraditu
audio iestattjumu izvélni;

— izvélieties “Audio”, lai piek|itu dazadam
sadalam 8ada seciba:

— “Bass” (zemie toni);

— “Treble” (augstie toni);

— “Fader” (priekSéjais/aizmuguréjais ba-
lanss);

— “Balance” (labais/kreisais balanss).

Varat maintt katra iestatijuma vértibu,

audio sistémas priek8&ja panell pagriezot

slédzi 11.

Audio sistémas priek$éja panell nospiediet

slédzi 11, lai apstiprinatu un atgrieztos sa-

kotnéja izvele.

Izeja no izvélnes notiek automatiski péc
paris sekundém bez aktivas ricibas. Varat
art iziet no izvélnes, audio sistémas priek-
8éja paneli nospieZot taustinu 9.

lestatijumi AUX

Izvélné “parameters” audio sistémas priek-
§€ja panell pagrieziet slédzi 11, tad izvélie-
ties “Aux In”, lai pieklatu dazadam sadalam
§ada seciba:

— HP:

— MID”:

- “LO"

Katram no iestatijumiem ir pieejamas Sadas
vértibas:

— “HI” (300 mV);

— “MID” (600 mV);

— “LO” (1200 mV).

Valodas izvele

Izvélné “parameters” izvélieties “Language”,
tad atlasiet vélamo valodu.
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SISTEMAS IESTATIJUMI (2/2)

Nokluséjuma iestatijumi
Lai atjaunotu nokluséjuma iestatijumus:

— paradiet iestatljumu izvélni, nospiezot
taustinu 12 audio sistémas priek$gja
panelr;

— atlasiet izvélni “parameters”, izmantojot
slédzi 11 audio sistémas priekséja panelr;

— audio sistemas priekS€ja panell nospie-
diet slédzi 11, lai paraditu audio iesta-
tljumu izvélni, tad izvélieties “Default
audio”.

Audio sistémas displeja tiks paradits zino-

jums, prasot apstiprinat izvéli. 1zvéloties So

vienumu, tiks atiestatitas visu audio sisté-
mas iestatljumu noklus€juma vértibas.

Talruna iestatijumi

Lai paraditu talruna iestatijumu izvélni, no-
spiediet taustinu 8 audio sistémas priek$éja
panell vai 19 stures statna vadibas panelt.

LV.30

Izeja no izvélnes notiek automatiski péc
paris sekundém bez aktivas ricibas. Varat
ari iziet no izvélnes, audio sistémas priek-
8éja panell nospieZot taustinu 9.

Drosibas kods

Audiosistému aizsarga drosibas kods (no-
droSina automasinas razotadja parstavis).
Tas lauj automatiski blokét audio sistemu,
Ildzko ir partraukta stravas padeve (atvie-
nots akumulators, atvienota sistéma, izde-
dzis droSinatajs u.c.).

Lai iedarbinatu audiosistému, ir jaievada
slepenais kods, kas sastav no Cetriem cipa-
riem.

Pierakstiet un glabajiet S0 kodu dro$a vieta.
Ja tas ir pazaudéts, sazinieties ar razotaja
parstavi.

Koda ievadisana

Lai ievadttu kodu:

— nospiediet taustinu 1 audio sistémas
priek$éja panell, lai ieslégtu sistému.
Displeja tiks paradits zinojums “CODE”,
aiz kura seko “00007;

— lai iestatitu pirma mirgojosa cipara vér-
tTbu, audio sistémas priek3éja panela tas-
tatdra 7 spiediet 1. taustinu, I1dz paradas
vajadzigais skaitlis;

— lai iestatitu paréjos ciparus, izmantojiet
audio sistémas priek$€ja panela tastatu-
ras 7 taustinus 2, 3 un 4 tada pasa veida.

Péc ceturta cipara ievadiSanas nospiediet

un turiet audio sistémas priek$&ja panela

tastatdras 7 taustinu 6.

Pabeidzot ievadit kodu, sisttma nekavéjo-
ties atblokéjas.

Koda ievadiSanas klida

Ja kods ievadits k|udaini, audio sistémas
displeja tiks paradits zinojums “CODE
ERROR... WAIT".

Uzgaidiet aptuveni 60 sekundes un ievadiet
kodu atkartoti.

GaidiSanas laiks ar katru jaunu kladu divkar-
$ojas.



DARBIBAS TRAUCEJUMI (1/3)

Apraksts

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Nav dzirdama neviena skana.

Minimalais Iimenis vai ieslégta pauze.

Palieliniet skanas stiprumu vai dezaktivéjiet pauzi.

Audio sistéma nedarbojas un displejs ne-
ieslédzas.

Audio sistémai netiek pievadita strava

Pieslédziet audio sistému stravai.

Izdedzis audio sistémas drosinatajs.

Nomainiet drosinataju (sk. automas$inas lietotaja
rokasgramatas nodalu “Drosinataji”).

Audiosistéma nedarbojas, bet displejs ie-
slédzas.

Skalums ir noreguléts minimalaja liment.

Audio sistémas priek$€ja panell nospiediet taus-
tinu 76 vai pagrieziet 1 vai talvadibas pultl nospie-
diet taustinu 76 vai 20.

Skalruna Tssavienojums.

Sazinieties ar savas automasinas markas parstavi

Nav dzirdama ne skana no radio vai CD
kreisas vai labas puses skalrunt.

Skanas sadalijuma iestatijums (kreisaja/labaja
pusé) nav pareizs.

Pareizs skanas sadalijuma iestatijums.

Atvienots skalrunis.

Sazinieties ar savas automasinas markas parstavi

Slikts radio signals vai trkst signala.

Automasina atrodas parak talu no raiditaja,
kuru uztver radio (fona troksnis un trauc&jumi).

Atrodiet citu uztvéréju ar labaku signalu sava
tuvuma vai deaktivizéjiet funkciju “RDS-AF”.

Signalam traucé motora darbiba.

Sazinieties ar savas automasinas markas parstavi

Antena ir bojata vai nav pievienota.

Sazinieties ar savas automasinas markas parstavi
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DARBIBAS TRAUCEJUMI (2/3)

Apraksts

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Sakotnéjais CD/CD MP3 diska nolasiSanas
laiks Skiet parak ilgs.

CD disks ir netirs.

Iznemiet CD disku un notriet to.

CD MP3.

Uzgaidiet. CD MP3 disku nolasi$anas laiks ir
ilgaks.

Tiek paradits pazinojums “CD ERROR” vai
CD/CD MP3 disks tiek izstumts no audio sis-
témas.

CD ir nepareizi ievietots vai ir netirs, bojats, vai
nav saderigs.

Iznemiet CD/CD MP3 disku. Pareizi ievietojiet
tiru, nebojatu un saderigu CD/CD MP3 disku.

Dazi aizsargatie faili CD MP3 diska nav no-
lasami.

Viena CD diska ir saglabati gan audiofaili, gan
faili, kas nav audiofaili.

Saglab3jiet audiofailus un failus, kas nav au-
diofaili, dazados CD diskos.

Audiosistéma nevar nolasit CD MP3.

CD ir ierakstits ar mazaku atrumu neka 8x vai
lielaku neka 16x.

lerakstiet CD disku ar atrumu 8x.

CD ir ierakstits vairaksesiju rezZima.

lerakstiet CD rezima “Nepartraukts disks” vai
izmantojiet CD rezimu “Katrs ieraksts atse-
viSki” un pabeidziet disku péc pédejas sesijas.

CD MP3 diska atskanoSanas kvalitate ir ne-
apmierinosa

CD ir melns vai mazak atstarojosa krasa, kas
pasliktina nolasiSanas kvalitati.

Kopéjiet CD disku baltas vai gaiSas krasas CD
diska
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DARBIBAS TRAUCEJUMI (3/3)

Apraksts

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Talrunis neveido savienojumu ar audio sis-
temu.

— Talrunis ir izslégts.

— Talruna akumulators ir izladgjies.

— Talrunis vél nav bijis savienots parT ar briv-
roku talruna sistému.

— Bluetooth® funkcija talrunT un multivides
sisttma nav aktivizéta.

— Talrunis nav konfiguréts audiosistémas sa-
vienojuma pieprasijuma akceptésanai.

— leslédziet talruni.

— Uzladgjiet talruna akumulatoru.

— Savienojiet talruni parT ar brivroku talruna
sistemu.

— Aktivizéjiet Bluetooth® funkciju gan talrunt,
gan audio sistéma.

— Konfiguréjiet talruni audiosistémas savie-
nojuma pieprasijuma akceptésanai.

Bluetooth® portativais audioatskanotajs ne-
veido savienojumu ar sistému.

— Portativais audioatskanotajs ir izslégts.

— Irizladégjies portativa atskanotaja akumula-
tors.

— Portativais audioatskanotajs vél nav bijis
savienots part ar audiosistému.

— Bluetooth® funkcija portativaja audio at-
skanotaja un audio sistéma nav aktivizéta.

— Portativais audioatskanotajs nav konfigu-
réts audiosistémas savienojuma pieprasi-
juma akceptésanai.

— Portativaja audioatskanotaja nav aktivizéta
mizika.

— leslédziet portativo audioatskanotaju.

— Uzladégjiet portativa atskanotaja akumula-
toru.

— Savienojiet portativo audioatskanotaju part
ar audiosistému.

— Aktivizéjiet Bluetooth® funkciju gan portati-
vaja atskanotaja, gan audiosistéma.

— Konfiguréjiet portativo atskanotaju audio
sistémas savienojuma pieprasijuma ak-
ceptéSanai.

— Atkartbd no talruna savienojamibas
muziku, iespéjams, bus jaatskano portati-
vaja atskanotaja.

Tiek paradits pazinojums “Zems akumulatora
uzlades limenis”.

Brivroku sistémas ilglaiciga izmantoSana
atrak izladés talruna bateriju.

Uzladgjiet talruna akumulatoru.
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Tolgitud prantsuse keelest. Sdiduki tootja kirjaliku loata on selle teksti taielik voi osaline paljundamine vdi télkimine keelatud.

EST.1



KASUTAJA ETTEVAATUSABINOUD (1/2)

Audiosiisteemi kasutamisel tuleb turvalisuse huvides ja materiaalse kahju valtimiseks kindlasti jargida allpool loetletud ettevaatusabindusid. Te
olete kohustatud jargima asukohariigi seadusi.

/\ Ettevaatusabinoud audiosiisteemi kasutamisel
|
[]

— Kasutage juhtseadiseid (esipaneelil vdi rooli Iahedal) ja lugege naidikul olevat teavet ainult siis, kui liiklusolud seda véimaldavad.
— Valige selline helitugevus, et kuuleksite ka muid muratekitajaid.

Ettevaatusabin6ud materiaalse kahju viltimiseks

— Arge votke seadet lahti ega tehke selle juures (ihtki muudatust, et véltida kahjustusi ja tuleohtu.

— Po&orduge torgete korral ja seadme lahtivotmiseks tootjafirma esinduse poole.

— Arge sisestage méngijasse voo6rkehi véi kahjustatud véi mééardunud CD-sid véi CD MP3-sid.

— Kasutage lksnes kettakujulisi 12 cm labimd6duga CD-sid v6i CD MP3-sid.

— Hoidke plaate sise- vdi valisservadest ning arge puudutage CD v6i CD MP3 mittetriikitud pinda.

— Avrge kleepige CD-le v6i CD MP3-le paberist silte.

— Parast pikemaajalist kuulamist votke CD v6i CD MP3 mangijast vélja ettevaatlikult, sest see voib olla kuum.
— Arge jatke kunagi CD-sid v6i CD MP3-sid kuumuse véi otsese péikesevalguse kiétte.

Ettevaatusabinoud telefoni kasutamisel

— Teatud seadused reguleerivad telefoni kasutamist séidukis. Vabakaetelefonide kasutamine ei ole juhtimise ajal mingil juhul lubatud. Juhid
peavad keskenduma juhtimisele.

— Telefoni kasutamine séidu ajal hajutab tdhelepanu ning on oluline riskitegur kdikides faasides (numbri valimine, rédkimine, nime vdi numbri
malust otsimine jne).

Vilispinna hooldamine

— Kasutage pehmet lappi ning vajadusel natuke vett ja seepi. Plihkige veidi niiske pehme lapiga. Kuivatage kuiva pehme lapiga.
— Arge vajutage esipaneelil olevale kuvarile ega tarbige alkoholi sisaldavaid tooteid.
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KASUTAJA ETTEVAATUSABINOUD (2/2)

Enne slisteemi kasutamist on kohustuslik ndustuda midgi tldtingimustega.

Selles juhendis nimetatud mudelite kirjelduse aluseks on juhendi koostamise ajal kehtinud naitajad. Juhendisse on koondatud kirjeldatud
mudelitel olevad funktsioonid. Nende olemasolu sdltub varustustasemest, valitud lisaseadmetest ja asukohariigist. Lisaks véib ju-
hendist lugeda ka sellise varustuse kohta, mis tuleb kasutusele alles eeloleval aastal. Juhendis leiduvad ekraanipildid ei ole siduvad.
Olenevalt telefoni margist ja mudelist véivad méned funktsioonid olla sdiduki multimeediumsiisteemiga osaliselt voi taielikult mittelihilduvad.

Rohkema teabe saamiseks p66rduge firma esindusse.
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (1/7)

Susteemi paneel

Slisteemi esipaneelid vdivad olla erine-
vad.
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (2/7)

Roolisamba juhtseadised

MEDIA RADIO 48

SOURCE  TEL ‘ﬂ*

AuDIO

SOURCE
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (3/7)

Siisteemi paneelid
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (4/7)

Siisteemi paneel

EST.7



JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (5/7)

AUDIO funktsioon | TELEFONI funktsioon
p Ldhike vajutus: sisse- ja valjalilitamine.
Keeramine: heli reguleerimine (ainult nuppudele A, B ning C).
2 Infonaidik.

3 | Vétke CD vbi CD MP3 vélja.

4 Raadio ja laineala valimine.
Lainepikkused on FM1, FM2, AM, FM, AST.

5 | USB-pesa iPod®-i vdi lisaaudioseadmete jaoks.

Luhike vajutus: AST-reziimi sisselilitamiseks ja viimati kuulatud
AST-raadio juurde naasmiseks.

6
Pikk vajutus: kuue raadiojaama otsimine, millel on teie piirkonnas
tugevaim sagedus.

. Luhike vajutus: salvestatud raadiojaama meeldetuletamine.

Pikk vajutus: raadiojaama salvestamine.

Luhike vajutus: sisenemine menuisse “Phone”.
Pikk vajutus: viimati valitud numbri uuesti valimine.
Kdne ajal: kdimasoleva kdne I8petamine.

— Naaske menlude vahel sirvides eelmisele ekraanile voi tase-
mele;
— katkestage hetkeline tegevus.
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (6/7)

AUDIO funktsioon TELEFONI funktsioon

Lihike vajutus: muusikapala (méne teisaldatava audiomangija
puhul CD v&i CD MP3) v6i raadiosageduste vahetamine.

10 Pikk vajutus: CD vdi CD MP3 muusikapala edasi- ja tagasike-
rimine mdne kaasaskantava audiomangija puhul voi raadiojaa-
made kerimine, kuni nupp vabastatakse.
Kui kuulate muusikat CD/CD MP3-It, USB-It, iPod®-ilt, kaasas-
kantavalt Bluetooth®-i audiomangijalt: vaigistage heli ja pange
pausile.
11
Lihike vajutus: tegevuse kinnitamine.
Keeramine: menuldes, nimekirjades voi raadiosagedustes (sammuga 0,05 Hz) navigeerimine.
12 Tavaparasesse seadete menulsse sisenemine.
13 Valige soovitud heliallikas (kui on ihendatud):
CD/CD MP3 — iPod® — USB — AUX — Bluetooth®.
14, 21 Hetkel kuulatava heliallika helitugevuse vahendamine.
16, 20 Suurendage hetkel kuulatava heliallika helitugevust.
Levipiirkonnast valjas:
— Vaigistage hetkel kuulatav raadio allikas; — pikk vajutus: viimase numbri uuesti valimine.
— Vaigistage heli ja pange CD / CD MP3, USB, iPod®-i, kaa- Koéne vastuvotmine:
17 ; AN e
saskantava audiomangija Bluetooth®-i mangimine pausi — luhike vajutus: kdne vastuvdtmine;
peale. — pikk vajutus: kdne hillgamine.

Koéne ajal: kdimasoleva kone Idpetamine.
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (7/7)

AUDIO funktsioon

TELEFONI funktsioon

18

19

— Vaigistage hetkel kuulatav raadioallikas;

20+21 | _yaigistage heli ja pange CD/CD MP3, USB, iPod®-i véi kaasas-
kantava audiomangija Bluetooth®-i mangimine pausi peale.

Kinnitage tegevus.

— Luhike vajutus: “Phone” menulisse sisenemine.
— Pikk vajutus: viimati valitud numbri uuesti valimine.

Koéne vastuvotmine:
— luhike vajutus: kdne vastuvdtmine;
— pikk vajutus: kdne hllgamine.

Kone ajal: kdimasoleva kone I6petamine.

Keeramine:

— raadio: raadio nimekirja sirvimine.

— meedia: eelmine/jargmine muusikapala.

22 Lihike vajutus: hetkelise lugude nimekirja avamine.
Pikk vajutus:

mele;
— katkestage hetkeline tegevus.

— naaske mentude vahel sirvides eelmisele ekraanile voi tase-

Keeramine:
— “Phone” meniu: nimekirja sirvimine.

Luhike vajutus: tegevuse kinnitamine.

Pikk vajutus:

— naaske menulde vahel sirvides eelmisele ekraanile voi tase-
mele;

— katkestage hetkeline tegevus.

— Vaigistage hetkel kuulatav raadioallikas;

23 |_vaigistage heli ja pange CD/CD MP3, USB, iPod®-i v6i kaasas-
kantava audiomangija Bluetooth®-i mangimine pausi peale.
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ULDKIRJELDUS (1/2)

Sissejuhatus

Audiosiisteemil on jargmised funktsioonid:

— RDS raadio;
— CD/CD MP3-méngija;
— lisaaudioseadmete haldamine;

Bluetooth® vabakaetelefoni siisteem.

Raadio ja CD/CD MP3
funktsioonid

Audioslsteemiga saate kuulata raadio-
jaamu ja mangida heli vormingutes audio-
CD, MP3, WMA, AAC ja WAV.

Raadiojaamad on klassifitseeritud laineala
kaupa: FM-raadiojaamad (sagedusmodulat-
sioon) ja AM-raadiojaamad (amplituudmo-
dulatsioon).

RDS-slisteem voimaldab kuvada teatud jaa-

made nimesid ja programmittdpe ning kuu-

lata FM-raadiojaamade edastatavat teavet.

— teave maanteeliikluse (ldise olukorra
kohta (TA);

— hadaabiteated (PTY31).

Lisaaudio funktsioon

Te saate kuulata oma isiklikku stereot otse
soiduki kdlaritest. Mangija Uhendamiseks on
mitu voimalust olenevalt teie seadme tulu-
bist:

— USB-pesa;
— Jack-pesa;
— Bluetooth®-lihendus.

Rohkema info saamiseks uhilduvate sead-
mete kohta podrduge firma esinduse poole.
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ULDKIRJELDUS (2/2)

Vabakaetelefoni funktsioon

Bluetooth®-i vabakaetelefoni siisteem tagab
jargmised funktsioonid, ilma et peaksite tele-
foni kasutama:

— siduge kuni viis telefoni;

— koéne edastamine/vastuvétmine/keeldu-
mine;

— telefoniraamatust ja SIM-kaardilt kontak-
tide nimekirja tlekandmine;

— audiosusteemist tehtud kdnede registri
vaatamine;

— koéneposti helistamine.

EST.12

Telefonide iihilduvus

Teatud telefonid ei Uhildu vabakdekomp-
lektiga voi ei vbimalda kasutada koéiki selle
funktsioone voi ei paku optimaalset helikva-
liteeti.

Uhilduvate telefonide tipse nimekirja saa-
miseks podrduge firma esinduse poole voi
minge tootja veebilehele.

Vabakaekomplekti eesmark on
A ainult lihtsustada suhtlemist ja
vahendada riskitegureid neid

siiski taielikult valistamata. Te
olete kohustatud jargima selle riigi sea-
dusi, kus Te viibite.

Bluetooth

Funktsioon Bluetooth®

Funktsioon véimaldab audiosusteemil tuvas-
tada ja opereerida teisaldatava audioman-
gija voi telefoniga, Uhildudes Bluetooth®-
iga.

Voite Bluetooth®-i funktsiooni menuis
"Bluetooth” sisse vdi valja lilitada:

— kuvage meniu “Phone”, vajutades
nuppu 8 audioslisteemi esipaneelil vdi
nuppu 79 roolisamba juhtseadmel;

— valige “Bluetooth”, keerates ja vajutades
audiosusteemi esipaneelil nuppu 17;

— valige ON/OFF.



FUNKTSIOONID

Sisse- ja valjalilitamine

Sisteemi vahetamiseks vajutage audiosis-
teemi esipaneelil lihikest aega nuppu 1.

Voite kasutada audiosisteemi ilma soi-
dukit kaivitamata. See toé6tab kimme mi-
nutit. Vajutage audioslsteemi esipaneelil
nuppu 1, et siisteem td66taks veel kimme
minutit.

Audiosusteemi valjalllitamiseks vajutage
audiosusteemi esipaneelil [ihidalt nuppu 1.

Heliallika valimine

Erinevate heliallikate I&bivaatamiseks va-
jutage audiosusteemi esipaneelil v&i roo-
lisamba juhtseadisel korduvalt nuppu 13.
Kerimisel ilmuvad heliallikad jargmises jar-
jestuses: CD/CD MP3 — iPod — USB —
AUX — Bluetooth®.

Markus: Telefoni meniil kuvamiseks vaju-
tage audioslisteemi esipaneelil nuppu 8 voi
roolisamba juhtseadisel nuppu 79.

Kui sisestate CD voi CD MP3 ajal, kui raadio
on sisse lilitatud, vahetub heliallikas auto-
maatselt ja CD hakkab mangima.

Voite valida ka raadioallika, vajutades au-
diosusteemi esipaneelil vdi roolisamba juht-
seadisel nuppu 4.

Vajutage audioslsteemi esipaneelil vdi roo-
lisamba juhtseadisel korduvalt nuppu 4, et
vaadata labi lainepikkused jargmises jarjes-
tuses: FM1 — FM2 - AM — FM1...

Helitugevus

Helitugevuse reguleerimiseks vajutage au-
dioslsteemi esipaneelil vdi roolisamba
juhtseadisel nuppu 14 voi 16 voi keerake
audioslUsteemi esipaneelil nuppu 7 vdi va-
jutage roolisamba juhtseadisel nuppu 20
voi 21.

Audiosusteemi ekraanil kuvatakse tekst
“HELITUGEVUS”, millele jargneb praegune
seadistusvaartus (00 kuni 31).

Heli vaigistamine

Heli vaigistamiseks vajutage audioslsteemi
esipaneelil nuppu 23 vdi roolisamba juhtse-
adisel nuppu 17 voi roolisamba juhtseadisel
korraga nuppu 20 ja 21.

Audiosiisteemi ekraanil kuvatakse tekst
“VAIKNE”.

Praeguse heliallika uuesti mangimiseks va-
jutage audioslsteemi esipaneelil uuesti lthi-
kest aega nuppu 23 vdi roolisamba juhtse-
adisel nuppu 17 vdi roolisamba juhtseadisel
korraga nuppu 20 ja 21.

Heli taastamiseks vdite ka vajutada au-
dioslisteemi esipaneelil vdi roolisamba
juhtseadisel nuppu 14 vdi 16 vdi keerata
audioslisteemi esipaneelil nuppu 7 vdi va-
jutada roolisamba juhtseadisel nuppu 20
voi 21.
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RAADIO KUULAMINE (1/2)

Laineala valimine

Valige soovitud laineala (FM1, FM2,AM,
FM1...), vajutades audiosuisteemi esipanee-
lil korduvalt nuppu 4.

Raadiojaama valimine
Raadiojaama valimiseks on mitu vdimalust.

Automaatne otsing

See reziim teeb automaatset raadiojaamade
otsingut.

Raadiojaamade avamiseks vajutage au-
dioslisteemi esipaneelil luhikest aega
nuppu 10.

Raadiojaama otsingu peatamiseks vajutage
lGhikest aega nuppu 4 vbi 710 voi audiosis-
teemi esipaneeli klaviatuuril 7 ht nuppu-
dest.
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Manuaalne otsing

See reziim vdimaldab raadiojaamu
otsida kasitsi valitud lainealas liikudes.
Raadiojaamade avamiseks vajutage
ja hoidke audioslisteemi esipaneelil all
nuppu 170.

Otsingu tapsustamiseks vabastage au-
diosiisteemi esipaneelil olev nupp 10.
Sageduse 0,05 Hz sammu vdrra suurenda-
miseks vdi vahendamiseks (olenevalt keera-
mise suunast) keerake audioslisteemi esi-
paneelil nuppu 11.

Raadiojaama salvestamine

See reziim voimaldab kuulata varem mallu
salvestatud raadiojaamu.

Valige laineala ja raadiojaam eespool kirjel-
datud viisil.

Raadiojaama salvestamiseks vajutage ja
hoidke audioslisteemi esipaneeli klaviatuu-
ril 7 all Ght nuppudest. Helisignaal néitab, et
raadiojaam on salvestatud.

Iga laineala kohta saab salvestada kuni
kuus raadiojaama.

Salvestatud raadiojaamade mangimiseks
vajutage audioslsteemi esipaneeli klavia-
tuuril 7 Ght nuppudest.



RAADIO KUULAMINE (2/2)

Funktsioon AST (Autostore)

Funktsioon AST (AST) vdimaldab salves-
tada kuus raadiojaama, millel on teie piirkon-
nas tugevaim sagedus.

Vajutage reziimi AST sisselllitamiseks
raadio kuulamise ajal audiosiisteemi esi-
paneelil lGhikest aega nuppu 6. Raadio
naaseb viimati kuulatud AST-raadio juurde.
Vajutage ja hoidke audiosusteemi esipanee-
lil all nuppu 6. Kuue parima raadiojaama ot-
simiseks kaivitatakse automaatne sageduse
skaneering.

Vajutage raadio kuulamise ajal audiosus-
teemi esipaneelil nuppu 12, seejarel valige
“Radio Autostore”. Reziimi AST kinnitami-
seks ja sissellilitamiseks vajutage audiosis-
teemi esipaneelil nuppu 717 vdi roolisamba
juhtseadisel nuppu 718. Kuue parima raadio-
jaama otsimiseks kaivitatakse automaatne
sageduse skaneering.

Uhelt salvestatud sageduselt teisele mine-
kuks vajutage audiosusteemi esipaneeli kla-
viatuuril 7 Ght nuppudest. Kdige tugevam sa-
gedus salvestatakse P1 alla.

Markus. Moned nupud ei pruugi toimida,
kui “Radio Autostore” leidis alla kuue raadio-
jaama.

Kasitsi otsing

Reziimis AST saate audiosiisteemi leitud
sagedusi kasitsi muuta.

Sageduse reguleerimiseks vajutage au-
dioslisteemi esipaneelil iht 10 nuppudest,
seejarel vajutage ja hoidke all uht klavia-
tuuri 7 nuppudest, et salvestada valitud sa-
gedus.

Markus: FM1-, FM2-, AM- ja AST-laineribad
lasevad salvestada kokku kuni 24 raadio-
jaama.

AF-RDS automaatne
haalestamine

FM-raadiojaama sagedus muutub olenevalt
piirkonnast. Teatud jaamad kasutavad RDS-
siisteemi, mis véimaldab automaatset haa-
lestamist. Raadio suudab sagedusala muu-
tustega kohaneda.

Markus: Juhul kui raadiojaam ei paku RDS-
sageduse funktsiooni, vilgub teade AF au-
diosUsteemi ekraanil.

Halvad levitingimused vdivad pdhjustada
vahel soovimatuid kérvalekaldeid. Sel juhul
lUlitage sageduste muutmise automaatne
haalestamine valja.

Funktsioonide AF, PTY31, REG, TA sisse voi
valja lulitamiseks kuvage menuu "RDS", va-
jutades audiosilisteemi esipaneelil nuppu 12,
valige “RDS Options”, seejarel vajutage au-
diostisteemi esipaneelil nuppu 11 vdi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 18.
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CD, CD MP3 KUULAMINE (1/2)

Loetavate formaatide
tapsustused

Mangida saab ainult faile laiendusega MP3 /
WMA /AAC / WAV.

Kui CD sisaldab nii helifaile CD kui ka pa-
kendatud helifaile, ei tunta pakendatud he-
lifaile ara.

Markus: teatud kopeerimisvastase kaitsega
faile ei loeta.

Audioslisteem toetab kuni 10 000 faili.

Markus: Failinimed véivad olla kuni 128 ta-
hemarki pikad. Et kausta- ja failinimed olek-
sid kergesti loetavad, soovitame kasutada
vahem kui 64 themargiga nimesid ja valtida
erimarkide kasutamist.

CD vo6i CD MP3 hooldus

Et séilitada taasesituse head kvaliteeti, arge
jatke kunagi CD-d véi CD MP3-d kuumuse
vOi otsese paikesevalguse katte.
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CD vdi CD MP3 puhastamiseks puhkige
CD-d pehme riidega keskkohast aarte
suunas.

Uldiselt on soovitav jérgida CD-de tootja-
poolseid hooldus- ja sailitusjuhiseid.

Markus: seade ei pruugi lugeda kriibitud voi
maardunud CD-sid.

CD voi CD MP3 sisestamine

Lugege peatukki “Ettevaatusabinéud kasu-
tamise ajal’.

Veenduge, et mangijas ei oleks CD-sid, see-
jarel sisestage CD trukitud pool Ulespoole
suunatult.

CD vo6i CD MP3 kuulamine

Kui CD v6i CD MP3 on sisestatud (trikitud
pool ulespoole suunatult), lulitub audiosus-
teem automaatselt CD- vdi CD MP3-reziimile
ja hakkab mangima esimest muusikapala.

Kui audioststeem on valja lilitatud ja siiide
on sees, kaivitab CD v6i CD MP3 sisesta-
mine audiosisteemi ja CD v6i CD MP3
hakkab mangima. Kui stide on véljas, siis
audiosusteem ei kaivitu.

Kui te kuulate parajasti raadiot ja CD v6i CD
MP3 on mangijas, saate valida CD vdi CD
MP3 kuulamise, kui vajutate audiosliisteemi
esipaneelil véi roolisamba juhtseadisel
nuppu 13. Esitus algab kohe, kui audiosUs-
teem on lulitunud CD/CD MP3 reziimile.

Muusikapala otsimine

Uhelt muusikapalalt teisele liikumiseks va-
jutage audiosilisteemi esipaneelil lihikest
aega nuppu 70 vdi keerake roolisamba juht-
seadisel nuppu 22.

Kiirotsing
Kiiresti edasi- vdi tagasikerimiseks vaju-

tage audiosiisteemi esipaneelil nuppu 70 ja
hoidke seda all.

Taasesitus algab, kui nupp vabastatakse.



CD, CD MP3 KUULAMINE (2/2)

MP3CD

00:06

~ Track 01

Juhuslik esitus (Mix)

Kui CD vbi CD MP3 on sisestatud, vajutage
koikide CD v6i CD MP3 palade juhuslikus
jarjekorras esitamise sisselllitamiseks kla-
viatuuri 7 nuppu 4 voi 5.

Ekraanil ilmub marge “MIX". Seejarel va-
litakse esimene juhuslik muusikapala.
Uleminek (ihelt muusikapalalt teisele toimub
juhuslikult. Vajutage klaviatuuril 7 uuesti
nuppu 4 voi 5, et lulitada juhusliku esi-
tuse funktsioon valja; seejarel marge “MIX”
kustub.

Audioslsteemi valjalllitamine vdi moéne
teise heliallika valimine ei tuhista juhuslikku
esitust.

CD vé6i CD MP3 valjavétmine lulitab juhus-
liku esituse funktsiooni valja.

Markus: CD MP3 puhul rakendub segamise
funktsioon hetkel mangitavale kaustale.
Muutke kausta, et rakendada selles sega-
mise funktsiooni.

Paus

Heli ajutiseks vaigistamiseks vajutage au-
dioststeemi esipaneelil nuppu 23 voi 11 voi
roolisamba juhtseadisel nuppu 17 véi rooli-
samba juhtseadisel korraga nuppe 20 ja 21.

See funktsioon katkeb automaatselt helitu-
gevuse muutmisel, heliallika vahetamisel voi
automaatsete uudiste edastamisel.

Tekstiteabe esitamine (kui on
saadaval) (CD-Text v6i ID3
margis)

ID3 margistuse teabe (esitaja nimi, albumi
voi laulu pealkiri) edasi kerimiseks vaju-
tage lUhikest aega audiosUsteemi esipaneeli
klaviatuuri 7 nuppu 4 véi 5. Kogu ID3 mar-
giste teabe Uhel lehel kuvamiseks vajutage
ja hoidke audiosusteemi esipaneelil all kla-
viatuuri 7 nuppu 4 vdi 5. Funktsioonist valju-
miseks vajutage audiosisteemi esipaneelil
nuppu 9.

Markus: Kui ekraani ei ole mitu sekundit ka-
sutatud, kuvatakse automaatselt eelmine le-
hekdlg.

CD voi CD MP3 viljavétmine

CD vbi CD MP3 mangijast valjavotmiseks
vajutage audiosusteemi esipaneelil nuppu 3.

Markus: Kui plaati ei voeta 20 sekundi
jooksul parast valjastust vélja, neelab CD-
mangija selle automaatselt uuesti.
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LISAAUDIOSEADMED (1/3)

Audiosisteemil on lisasisend, kuhu saab
Uhendada valise heliallika (USB-pulga,
MP3-mangija, iPod®-i, Bluetooth®-i kaa-
saskantava mangija jne).

Mangija tuhendamiseks on mitu vdimalust:
— USB -pesa;

— Jack -pesa;

— Bluetooth®-iihendus.

Markus: Lisaaudioseadme vormingud on
MP3,WMA ja AAC.

Markus: Kasutatav USB-pulk peab olema
vormingus FAT32 ja olema maksimaalse
mahuga 32Gb.
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Lisaseadme sisend: USB-pesa

Uhendamine

Uhendage iPod®-i v6i USB-pulga pistik au-
diosusteemi esipaneeli USB-pessa.

Kui seade on USB-pessa Uhendatud, kuva-
takse muusikapala automaatselt.

Markus: Kui seade Uhendatakse audiosus-
teemiga esimest korda, hakatakse mangima
heliallika esimese kausta esimest pala. Muul
juhul hakatakse méangima viimati mangi-
tud pala (kui Uhendate sama seadme kaks
korda).

Markus: Parast Uhendamist ei ole digitaa-
Iset mangijat vdimalik enam otse juhtida.
Peate kasutama slisteemi esipaneeli nuppe.

Kasutamine

— iPod®:

Kui olete oma iPod®-i Gihendanud, saab
menuldele ligi padseda audiosiisteemi
kaudu.

Susteem salvestab esitusloendid, mis on
identsed teie iPod®-i salvestatutega.

USB-malupulk:

USB-pulga esimese kausta esimest pala
hakatakse automaatselt mangima.

Kui olete menuupuu struktuuris, saate
vahetada pala vdi kausta, kui keerate
ja vajutate audioslsteemi esipanee-
lil nuppu 117 véi roolisamba juhtseadisel
nuppu 22. Kui te ei ole puu struktuuris, ei
ole nupu keeramisel mingit méju.

Markus: Seadme (iPod® voi USB-pulga)
menll avamiseks muusikapala mangimise
ajal vajutage audioslisteemi esipaneelil
nuppu 9.

Markus: Juhuslik esitlus USB-pulgal toimib
samamoodi nagu CD MP3 puhul. Lugege
peatiki "CD vo6i CD MP3 kuulamine" 16iku
"Juhuslikus jarjekorras esitus (Mix)".



LISAAUDIOSEADMED (2/3)

Lisaseadme sisend:
Bluetooth®-i heli mdngimine

Bluetooth®-i seadme kasutamiseks peate
selle esmakordsel kasutamisel siduma sdi-
dukiga.

Sidumine véimaldab audiosiisteemil kaa-
saskantava audiomangija Bluetooth®-i voi
telefoni Bluetooth®-i ara tunda ja salves-
tada.

Markus: Kui teie Bluetooth® digiseadmel on
telefoni ja teisaldatava audiomangija funkt-
sioonid, Uhildab Ghe nende funktsioonide
Uhildamine automaatselt teise.

Pair Device

Select Paired Device
Delete Device

Uhendamine

— Lulitage kaasaskantava audioméangija
voi telefoni Bluetooth®-i thendus sisse
(lugege audiomangija voi telefoni kasu-
tusjuhendit);

— lulitage audiostisteemi Bluetooth® sisse,
vajutades audioslisteemi esipanee-
lil nuppu 8 voi roolisamba juhtseadisel
nuppu 79. Audiosusteemi ekraanil kuva-
takse teade Bluetooth®-i sisselllitamise
kohta.

— audioststeemi ekraanile ilmub nelja
numbriga kood;

— valige mangijal (vdi telefonis) “Minu
raadio”.

— sisestage mangija (voi telefoni) kla-
viatuuri audiosisteemis kuvatav nelja
numbriga kood;

— audioslsteemi ekraanile kuvatakse
teade sidumise kinnitusega;

— valige soovitud heliallika Bluetooth®,
vajutades audioslisteemi esipaneelil
vOi roolisamba juhtseadisel nuppu 13,
seejarel keerake audioslUsteemi esi-
paneelil nuppu 77 vbi roolisamba juht-
seadisel nuppu 22. Kinnitage valitud
allikas, vajutades audiosusteemi esipa-
neelil nuppu 77 voi roolisamba juhtseadi-
sel nuppu 78.

Markus: Kui AUX-allikas on lahti ihenda-
tud, naaseb audiosiisteem eelmisesse me-
nldsse.

Olenevalt seadme margist ja mudelist
voib Bluetooth®-i funktsioon olla séiduki
audiosUsteemiga osaliselt voi taiesti
Uhildamatu. P66rduge firma esindusse.
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LISAAUDIOSEADMED (3/3)

Kasutamine

Kaasaskantava audioméngija peab uhen-
dama audiosusteemiga, et véimaldada juur-
depaas selle kdikidele funktsioonidele.

Mirkus: Uhtki kaasaskantavat audioman-
gijat ei saa audiosisteemiga Uhendada, kui
seda ei ole varem seotud.

Kui Bluetooth® digimangija on uhendatud,
saate seda oma audiosiisteemi kaudu juh-
tida.

Vajutage muusikapala pausile panemiseks
audiosiisteemi esipaneelil nuppu 77 vai roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 77 (uuesti vaju-
tamisel mangitakse pala edasi).

Olenevalt seadmest vajutage kaasaskanta-
val audioseadmel eelmise vdi jargmise pala
juurde liikkumiseks audiosusteemi esipaneelil
nuppu 70 voi keerake roolisamba juhtseadi-
sel nuppu 22.

Markus: Saadavalolevate funktsioonide arv
oleneb teisaldatava mangija tlubist ja selle
Uhilduvusest audioststeemiga.
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Markus: Uhendusprotseduuri I6petamiseks
voib olla vajalik lugeda seadme kasutusju-
hendit.

Lisaseadme sisend: Jack-pesa

Uhendamine

Uhendage sobiva juhtme abil (ei sisaldu
komplektis) Jack-pistikupesa sisend 15 au-
dioslUsteemi esipaneelil kaasaskantava
mangija kérvaklappide pistikupesasse (hari-
likult 3,5 mm pesa Jack).

Markus. Audiosusteemist ei saa otse muu-

sikapala valida. Lugu tuleb valida otse pleie-
rilt, kui auto seisab.

Kasutamine

Audioslsteemi ekraanile kuvatakse tekst
“AUX”. Uhtki esitaja v6i muusikapala nime
ei ole naha.

Kasutage mangijat ainult siis,
A kui sdidutingimused seda voi-
maldavad.

Soidu ajaks pange teisaldatav
mangija ohutult dra (jarsu pidurdamise
vOi kokkupdrke korral voib see pdhjus-
tada vigastusi).




TELEFONI UHILDAMINE JA LAHUTAMINE (1/2)

Telefoni Gihildamine

Vabakaekomplekti kasutamiseks peate
esmakordsel kasutamisel Uhildama
Bluetooth®-i telefoni sdidukiga.

Uhildamine véimaldab vabakaekomplektil
telefon tunda ara ja salvestada see mallu.

Siduda saab kuni viis telefoni, kuid vaba-
kaekomplektiga voib korraga olla thendatud
ainult Uks neist.

Uhildamine toimub audiosiisteemi véi tele-
foni kaudu.

Nii audioslisteem kui ka telefon peavad
olema sisse lulitatud.

Markus: kui telefon on juba uhendatud, IG-
litub see valja automaatselt, kui teostatakse
uus Uhildamine.

Pair Device

Select Paired Device
Delete Device

Bluetooth®-i telefoni lihildamine
audiosiisteemi kaudu

— Liulitage sisse telefoni Bluetooth® (lugege
telefoni kasutusjuhendit);

— kuvage meniu “Phone”, vajutades au-
dioslisteemi esipaneelil nuppu 8 vdi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 19;

— valige “Pair Device”, keerates ja vajuta-
des audiostisteemi esipaneelil nuppu 717
voi roolisamba juhtseadisel nuppu 19;

— audioslisteemi ekraanil iimub “Ready to
Pair”;

— otsige telefonist laheduses asuvaid
Bluetooth®-i seadmeid;

»

— valige telefonis nimekirjast “Minu raadio
(audiosuisteemi nimi);

— sisestage telefoni klaviatuuri abil au-
dioslsteemis kuvatav Ghildamise kood.

Lisateavet vaadake telefoni kasutusjuhen-
dist.

Kui Ghildamine on |6petatud:

— kuvatakse teade asja Uhildatud telefoni
nimega;

— telefon Ghendatakse automaatselt séidu-
kiga.

Kui Ghildamine ebadnnestub, naaseb au-

diostisteemi ekraan menllsse “Phone”.

Kui Ghildatud telefonide nimekiri on tais,
saab uue telefoni Ghildada ainult siis, kui
moni olemasolevatest lahutatakse.
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TELEFONI UHILDAMINE JA LAHUTAMINE (2/2)

Telefoni lahutamine

Lahutamine kustutab telefoni vabakaesus-
teemi malust.

Kuvage menll “Phone”, vajutades au-
dioslisteemi esipaneelil nuppu 8 vodi roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 19, seejarel
valige menuu “Delete Device”. Valige nime-
kirjast telefon, mida soovite lahutada, vajuta-
des audiosusteemi esipaneelil nuppu 11 voi
roolisamba juhtseadisel nuppu 18, seejarel
valige “YES”.
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A

Vabakaekomplekti eesmark on
ainult lihtsustada suhtlemist ja
vahendada riskitegureid neid
siiski taielikult valistamata.

Te olete kohustatud jargima selle riigi
seadusi,

kus Te viibite.




TELEFONI UHENDAMINE JA LAHTIUHENDAMINE (1/3)

Uhildatud telefoni iihendamine

Koigile funktsioonidele juurdepaasemiseks
peab telefon olema vabakaekomplektiga
Uhendatud.

Uhtki telefoni ei saa vabakaekomplektiga
Uhendada, kui seda pole varem seotud.
Lugege peatlki “Telefoni sidumine/lahuta-
mine” 16iku “Telefoni sidumine”.

Markus. Telefoni Bluetooth®-iihendus peab
olema sisse lulitatud.

Automaatne iihendus

Soiduki kaivitamisel otsib telefoni vabakae-
komplekt Ules l1ahedalasuvad ja seotud tele-
fonid.

Markus: eelisseisundis on viimati Uhenda-
tud telefon.

Otsingut jatkatakse kuni Ghildatud telefoni
leidmiseni (selleks voib kuluda kuni viis mi-
nutit).

Eripéra:

— kui sdiduk on kaivitatud, saate kasutada
automaatset telefoni Uhendamist. Vajalik
vOib olla vabakaekomplekti automaatse
Bluetooth®-uhenduse funktsiooni akti-
veerimine. Selleks lugege telefoni kasu-
tusjuhendit;

— taaslihendamisel ja kahe uhildatud tele-
foni olemasolul vabakaekomplekti vas-
tuvbtualas on eelisseisundis viimasena
Uhendatud telefon, kaasa arvatud juhul,
kui see asub sodidukist valjas, kuid vaba-
kaekomplekti levialas.

Markus: Kui vabakaekomplekti thendamise
ajal on telefonikdne kaimas, lhendatakse
telefon automaatselt ja vestlus suunatakse
sOiduki kolaritesse.

Markus: Kui vabakaekomplekti ithendamise
ajal on telefonikdne kaimas, Uhendatakse
telefon automaatselt ja vestlus suunatakse
sGiduki kdlaritesse.
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TELEFONI UHENDAMINE JA LAHTIUHENDAMINE (2/3)

— Valige nimekirjast telefon, mida soovite Viga lihendamisel
Uhendada, ning kinnitage, vajutades au-
diosuisteemi esipaneelil nuppu 77 vdi roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 22.

Kui uhendamisel ilmneb viga, kontrollige,
kas:

Audioslisteemi ekraanil kuvatakse teade te- — teie telefon on sisse lilitatud;
lefoni ihendamise kohta. — telefoni aku on tais;

Faull " "
o= |Pair Device

— telefon on varem audiosusteemiga hil-

° Select Paired Device datud;

Delete Device - _Blueto_oth__®-i fun_ktsi_oon on teie telefonis
ja audioslsteemis sisse lulitatud;

— telefon on konfigureeritud kéiki sidumise
soove vastu votma.

Markus: Vabakaekomplekti pikaajalisel ka-
sutamisel tiihjeneb telefoni aku kiiremini.

Kasitsithendamine (iihendatud telefoni
vahetamine)

Teise Bluetooth®-i seadme hendamine au-
diosusteemiga:

— kuvage seadete menid, vajutades au-
dioslisteemi esipaneelil nuppu 8 vi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 19;

— valige menlu “Select Paired Device”,
kasutades audioslisteemi esipanee-
lil nuppu 77 véi roolisamba juhtseadisel
nuppu 22.

Leiate juba Uhildatud telefonide nimekirja.
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TELEFONI UHENDAMINE JA LAHTIUHENDAMINE (3/3)

Telefoni lahtilihendamine
Telefoni audioslisteemist lahutamiseks:

— kuvage seadete mendid, vajutades au-
dioslisteemi esipaneelil nuppu 712 voi 8
voi roolisamba juhtseadisel nuppu 19;

— valige menulu “Bluetooth-i uhendus”,
kasutades audiosiisteemi esipanee-
lil nuppu 11 vdi roolisamba juhtseadisel
nuppu 22;

— valige nimekirjast telefon, mida soovite
lahutada, seejarel valige “Disconnect”,
keerates ja vajutades audiosusteemi esi-
paneelil nuppu 11 vdi roolisamba juhtse-
adisel nuppu 22.

Telefoni valjalilitamine pdhjustab ka telefoni
lahutamise audiosusteemist.

Seejarel kuvatakse audiosiisteemi ekraanil
teade telefoni lahutamise kohta.

Markus. Kui teil on telefoni lahtiihendamise
ajal kdne pooleli, suunatakse see automaat-
selt tagasi telefoni.

Telefoni lahutamiseks voite ka:

— lulitada valja audiosiisteemi Bluetooth®-i
funktsiooni;

— lulitada valja telefoni Bluetooth®-i funkt-
siooni;

— kustutada seotud telefoni meniis
“Phone”.

Audioslisteemi Bluetooth®-i valja Iulitami-
seks lugege peatuki “Uldine kirjeldus” 16iku
"Bluetooth-i funktsioon".

Bluetooth®-i telefoni lahutamiseks lugege
peatiki “Telefoni sidumine ja lahutamine”
16iku “Telefoni lahutamine”.
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KONE TEGEMINE JA VASTUVOTMINE (1/3)

Helistamine telefoniraamatu
kontaktile

Telefoni sidumisel laaditakse teie telefoni-
raamat automaatselt audioslisteemi Ules.

— Kuvage menuid “Phone”, vajutades au-
dioslisteemi esipaneelil nuppu 8 vi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 19;

— valige “Phone Book”, keerates audiosus-
teemi esipaneelil nuppu 11 voi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 22;

— kinnitage, vajutades audiosusteemi esi-
paneelil nuppu 717 vdi roolisamba juhtse-
adisel nuppu 18;

— valige nimekirjast kontakt, kellele helis-
tada, seejarel kinnitage kone alustami-
seks, vajutades audioslsteemi esipanee-
lil nuppu 77 voi roolisamba juhtseadisel
nuppu 18.

Markus: Eelmisele ekraanile naasmiseks
vajutage audiosuisteemi esipaneelil nuppu 9.
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— kinnitage, vajutades audiosisteemi esi-
paneelil nuppu 11 véi roolisamba juhtse-
adisel nuppu 18.

Kdnelogi ilmub audiosiisteemi ekraanile.

— Valige kontakt voi number, kellele helis-
f - 1 tada, seejarel kinnitage kdne alustami-
[=fl |Call Lists seks, vajutades audiosiisteemi esipanee-
® |ohone Book lil nuppu 11 v8i roolisamba juhtseadisel
nuppu 78.

Call Number

Helistamine konelogi kontaktile

— Kuvage kdnelogi, vajutades audiosus-
teemi esipaneelil nuppu 8 voi roolisamba

h ! . Enne numbri sisestamist voi
!}(J:htﬁ?_?(ils,,el nuppu 19, seejarel valige A kontakti otsimist on soovitatav
all Lists”; H

sbiduk peatada.
— valige menui “Dialled Call”, “Received
Call” voi “Missed Call”, keerates au-
dioslisteemi esipaneelil nuppu 77 vdi roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 22;

Susteem ei voéimalda kaht SIM-kaarti
ega koputuse funktsiooni, kui telefon on
Uhendatud. Kui kdne kestel tuleb sisse
teine kdne, keelatakse uus kbne auto-
maatselt.




KONE TEGEMINE JA VASTUVOTMINE (2/3)

Kone tegemine numbri
valimisega

— Kuvage menli “Phone”, vajutades au-
diosuisteemi esipaneelil nuppu 8 vdi roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 19, seejarel
valige “Call Number”;

— valige numbriklahvide abil soovitud
number, keerates ja vajutades audiosus-
teemi esipaneelil nuppu 11 véi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 22, seejérel
valige /

Vbite helistada viimati valitud numbrile, va-
jutades ja hoides audiosisteemi esipanee-
lil all nuppu 8 vdi roolisamba juhtseadisel
nuppu 19.

E % Incoming call

U] Private Number

{

Kone vastuvotmine

Sissetuleva kdne puhul ilmub audiosiisteemi
ekraanil helistaja telefoninumber (see funkt-
sioon oleneb sellest, millised lisavalikud
olete telefonioperaatorilt tellinud).

Kui helistaja telefoninumber on moénes
malus olemas, kuvatakse numbri asemel
helistaja nimi.

Kui helistaja numbrit ei ole véimalik kuvada,
ilmub audioststeemi ekraanil teade “Private
Number”.

Sissetulevale konele vastamiseks:

— valige A, keerates ja vajutades audiosis-
teemi esipaneelil nuppu 171 vdi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 22;

— vajutage lihikest aega roolisamba juht-
seadisel nuppu 17 véi 19.
Sissetulevast konest keeldumiseks:

— valige B, keerates ja vajutades audiosus-
teemi esipaneelil nuppu 11 véi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 22;

— vajutage ja hoidke roolisamba juhtseadi-
sel all nuppu 17 voi 19.
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KONE TEGEMINE JA VASTUVOTMINE (3/3)

Keerates audioslsteemi esipaneelil
nuppu 71, saate:

— kodne katkestada (valige ja vajutage ikoo-
nile C);

— lUlitada vestluse audiosiisteemist telefo-
nile (valige ja vajutage ikoonile D);

g Private Number
(%)

|'||'|.|'|-;- '.:1 — juhtida oma telefoni klaviatuuri audiosis-
Zi 'n) i teemist (valige ja vajutage ikoonile E).

Kone ajal
Saate teha jargmist:

— reguleerige helitugevust, vajutades au-
dioslisteemi esipaneelil vdi roolisamba
juhtseadisel nuppu 714 ja 16 voi vajutades
roolisamba juhtseadisel nuppu 20 ja 21.

— katkestage kdne, vajutades audiosus-
teemi esipaneelil nuppu 8 vdi roolisamba
juhtseadisel nuppu 17 voi 19.
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SUSTEEMI SEADED (1/2)

Raadioteksti kuvamine
Raadioteksti kuvamiseks:

— vajutage audioslsteemi esipaneelil
nuppu 12;

— valige menliiu “Radio”, kasutades au-
diosusteemi esipaneelil nuppu 17;

— kinnitage, vajutades audioslsteemi esi-
paneelil nuppu 71.

Raadiotekst voib sisaldada maksimaalselt
64 tahemarki.

Markus: Kui teavet ei edastata, kuvatakse
audioslisteemi ekraanil sdnum “Teave
puudub”.

Audioseaded
Heliseadete kuvamiseks:

— vajutage audioslsteemi esipaneelil
nuppu 12;

— valige menul “parameters”, kasutades
audiosUsteemi esipaneelil nuppu 17,

— kinnitamiseks ja heliseadete menuu ku-
vamiseks vajutage susteemi esipaneelil
nuppu 17;

— valige “Audio”, et avada erinevad osad
jargmises jarjestuses:

— “Bass”;

— “Kérged toonid”;

— “Heebel’ (ees/taga jaotus);

— “Balanss” (vasak/parem jaotus).

Saate vahetada iga seade vaartust, keera-
tes audioslisteemi esipaneelil nuppu 71.

Kinnitamiseks ja eelmise valiku juurde
naasmiseks vajutage susteemi esipaneelil
nuppu 1717,

Menulst saab véljuda parast ménesekun-
dilist ootamist ka automaatselt. Saate me-
niust ka valjuda, vajutades audioststeemi
esipaneelil nuppu 9.

AUX seaded

Keerake menils “parameters” audiosUs-
teemi esipaneelil nuppu 71, seejarel valige
“Aux In”, et avada erinevad osad jargmises
jarjestuses:

— “HI%

- “MID”;

- “LO"

Vaartused iga seadistuse puhul on jargmi-
sed:

— “HI” (300 mV);
— “MID” (600 mV);
— “LO” (1200 mV).

Keele valimine

Valige menuis “parameters” “Language”,
seejarel valige soovitud keel.
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SUSTEEMI SEADED (2/2)

Vaikeseaded
Vaikeseadetele naasmiseks:

— kuvage seadete mendid, vajutades au-
dioslisteemi esipaneelil nupule 12;

— valige menul “parameters”, kasutades
audiosusteemi esipaneelil nuppu 17;

— heliseadete mentl kuvamiseks vajutage
audiosusteemi esipaneelil nuppu 71, see-
jarel valige “Default audio”.

Audiosisteemi ekraanil kuvatakse teade,
mis palub teil valiku kinnitada. Parast selle
elemendi valimist lahtestatakse kdik audio-
seaded vaikimisi vaartustele.

Telefoni seaded

Telefoni seadete menuu kuvamiseks vaju-
tage audioslisteemi esipaneelil nuppu 8 voi
roolisamba juhtseadisel nuppu 79.
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Menlst saab véljuda parast ménesekun-
dilist ootamist ka automaatselt. Saate me-
nldst ka valjuda, vajutades audiosisteemi
esipaneelil nuppu 9.

turvakood

Teie audiosusteem on kaitstud turvakoodiga
(mille annab firma edasimuja). See voimal-
dab voolukatkestuse korral (lahtitihendatud
aku, vigane juhe, labipdlenud sulavkaitse
vms) audioslsteemi elektrooniliselt lukus-
tada.

Audiosiisteemi kasutamiseks peate sises-
tama neljast numbrist koosneva turvakoodi.

Markige kood Ules ja hoidke seda kindlas
kohas. Koodi kaotamise korral pidage néu
firma esindusega.

Koodi sisestamine

Koodi sisestamiseks:

— slsteemi vahetamiseks vajutage au-
diostisteemi esipaneelil nuppu 1. Ekraanil
ilmub teade “KOOD” ja selle jarel “0000”;

— esimese vilkuva numbri vaartuse maa-
ramiseks vajutage audioslsteemi esipa-
neeli klaviatuuril 7 nuppu 1, kuni jduate
soovitud numbrini;

— maarake jargmised numbrid audiosuls-
teemi esipaneeli klaviatuuri 7 nuppudega
2, 3 ja 4 samal moel.

Parast neljanda numbri valimist vajutage ja
hoidke audiostisteemi esipaneeli klaviatuu-
ril 7 all nuppu 6.

Kui koodi sisestamine on I6ppenud, avaneb
audiosusteem otsekohe.
Viga koodi sisestamisel

Kui kood sisestatakse valesti, ilmub naidi-
kule teade “KOODI VIGA... OODAKE”.

Oodake umbes 60 sekundit ja sisestage
kood uuesti.

Parast iga jargnevat viga ooteaeg kahekor-
distub.



TORKED (1/3)

Kirjeldus

Voimalikud pohjused

Lahendused

Heli ei ole kuulda.

Helitugevus on minimaalne vdi pausi peal

Suurendage helitugevust voi lulitage paus valja.

Audioslisteem ei to6ta ja naidik ei sutti.

Audioslisteem ei ole sisse lilitatud.

Lulitage audioslisteem sisse.

Audiosiisteemi sulavkaitse on 1abi pélenud.

Asendage sulavkaitse (lugege sdiduki kasutusju-
hendi peatiikki “Sulavkaitsmed”).

Audioslisteem ei t66ta, kuid naidik on sit-
tinud.

Helitugevus on minimaalne.

Vajutage audiosusteemi esipaneelil nuppu 716 vodi
keerake nuppu 1 voi vajutage kaugjuhtimispuldil
nuppu 76 voi 20.

Kolarites on tekkinud lhis.

P66rduge firma esindusse.

Vasakpoolsest vbi parempoolsest kdlarist
ei kosta heli raadio ega CD-mangija puhul.

Heli tasakaal (vasak/parem kdlar) on valesti
reguleeritud.

Seadke heli tasakaal sobivaks.

Kélari juhe on lahti tulnud.

Pbé6rduge firma esindusse.

Raadiolevi on halb v&i puudub taiesti.

Sdiduk asub raadiojaama saatjast liiga kaugel
(taustamdura ja interferents).

Valige teine saatja, mille signaal levib paremini, voi
lilitage funktsioon “RDS-AF” valja.

Mootori t66 hairib vastuvottu.

P66rduge firma esindusse.

Antenn on vigane voi halvasti Ghendatud.

P66rduge firma esindusse.
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TORKED (2/3)

Kirjeldus

Voimalikud pohjused

Lahendused

CD voi CD MP3 esialgne lugemisaeg tundub
olevat liiga pikk.

CD on maardunud.

Votke CD valja ja puhastage see.

CD MP3.

Oodake: need CD MP3-d votavad lugemiseks
kauem aega.

Kuvatakse teade “CD ERROR” vdi audiosis-
teem likkkab CD véi CD MP3 vélja.

CD on valesti sisestatud, maardunud, kahjus-
tunud voi ei Uhildu.

Votke CD voi CD MP3 valja. Sisestage CD
voi CD MP3 &igesti ning jalgige, et see oleks
puhas, kahjustamata ja Ghilduv.

Teatud CD MP3-I olevaid faile ei loeta.

Samale CD-le on salvestatud nii helifailid kui
ka muud failid.

Salvestage helifailid ja muud failid erinevatele
CD-dele.

Audioslisteem ei loe CD MP3.

CD on kirjutatud kiirusel, mis on alla 8 korra
vaiksem voi Ule 16 korra suurem.

Kirjutage oma CD 8-kordsel kiirusel.

CD on kirjutatud multisessiooni reziimil.

Kirjutage CD reziimis “Korraga terve plaat” voi
kirjutage CD reziimis “Korraga ks pala” ning
|I6petage plaat parast viimast sessiooni.

CD MP3 taasesituse kvaliteet on halb

CD-plaat on musta varvi voi vahese peegel-
dusvdimega, mis halvendab lugemise kvali-
teeti.

Kopeerige oma CD valgele voi heledavarvili-
sele CD-le.
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TORKED (3/3)

Kirjeldus

Voimalikud pohjused

Lahendused

Telefon ei Ghendu audiosiisteemiga.

— Teie telefon on valja lulitatud.

— Teie telefoni aku on tuhi.

— Teie telefon ei ole veel vabakdekomplek-
tiga Uhildatud.

— Telefonis ja audiosusteemis olev
Bluetooth® ei ole sisse lulitatud.

— Telefon ei ole konfigureeritud audiosus-
teemi Uhendamise soovi vastu vétma.

— Ldulitage oma telefon sisse.

— Laadige oma telefoni akut.

— Uhildage oma telefon vabakéekomplek-
tiga.

— Lilitage oma telefoni ja audiosiuisteemi
Bluetooth®-i Gihendus sisse.

— Konfigureerige telefon audiosisteemi
hendamise soovi vastu vétma.

Bluetooth®-i teisaldatav audiomangija ei
Uhendu siisteemiga.

— Teie telefoni audiomangija on valja lulita-
tud.

— Teie teisaldatava mangija aku on tuhi.

— Teie teisaldatav audiomangija ei ole veel
audiosusteemiga uhildatud.

— Kaasaskantava audiomangija ja -slisteemi
Bluetooth® ei ole sisse lllitatud.

— Teisaldatav audioméngija ei ole konfigu-
reeritud audioststeemi Uhendamise soovi
vastu votma.

— Muusika ei ole teie teisaldatavas audio-
mangijas aktiivne.

— Ldlitage oma teisaldatav audiomangija
sisse.

— Laadige oma teisaldatava méangija akut.

— Unhildage oma teisaldatav audiomangija
audiosusteemiga.

— Aktiveerige oma teisaldatava mangija ja
audioslisteemi Bluetooth®-iihendus.

— Konfigureerige kaasaskantav mangija
audioslsteemi Uhendamise soovi vastu
votma.

— Sboltuvalt teie telefoni Ghilduvusest voib
muusikat saada kuulata teisaldatava man-
gija kaudu.

Naidikule ilmub teade “Aku tihjeneb”.

Vabakaekomplekti pikaajalisel kasutamisel
tiihjeneb telefoni aku kiiremini.

Laadige oma telefoni akut.
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ATSARGUMO PRIEMONES NAUDOTOJUI (1/2)

Bdatina laikytis toliau nurodyty atsargumo priemoniy naudojantis sistema, kad bty iSvengta materialiniy nuostoliy. Jas privalote laikytis Salies, ku-
rioje gyvenate ar j kurig vykstate, jstatymy.

/\ Atsargumo priemonés naudojantis garso sistema
1
[

— Naudokités jungikliais (esanciais priekyje arba ant vairo) ir sekite informacijg ekrane tik kai tai leidzia eismo salygos.
— Nustatykite garso lygj taip, kad girdétuméte aplinkos garsus.

Irangos atsargumo priemonés

— Neardykite ir nekeiskite sistemos, kad nesugadintuméte jrangos ar nesukeltuméte gaisro.

— Ivykus gedimui ar prireikus i8montuoti, kreipkités j gamintojo atstova.

— Nedékite jokiy pasaliniy daikty, pazeisty ar sutepty CD/CD MP3, j grotuva.

— Naudokite tik apvalius 12 cm skersmens CD/CD MP3.

— Kai tvarkote diskus, laikykite juos uz vidiniy ar iSoriniy krasty, neliesdami CD/CD MP3 pavirSiaus be spaudinio.
— Neklijuokite popierélio prie CD/CD MP3.

— Po ilgesnio naudojimo atsargiai iSimkite CD/CD MP3 i§ grotuvo, nes jis gali bati karstas.

— Visada saugokite CD/CD MP3 nuo karscio ar tiesioginiy saulés spinduliy.

Atsargumo priemonés naudojant telefong

— Telefono naudojimg automobilyje reglamentuoja jstatymai. Visomis vairavimo salygomis draudziama naudoti telefonus su laisvy ranky
jranga: visi vairuotojai turi kontroliuoti vairavima.

— Kalbgjimas telefonu vairuojant gali blaSkyti démes;j ir sukelti didelj pavojy bet kuriuo telefono naudojimo momentu (renkant numerj, kalbant,
ieSkant vardo telefony knygeléje ir pan...).

Priekinés dalies priezilra
— Naudokite Svelny audekla, jei reikia — Siek tiek muiluoto vandens. Sudrékinkite Svelniu, truputj drégnu audeklu, tuomet nuvalykite Svelniu

sausu audeklu.
— Nespauskite priekiniame skydelyje esancio ekrano ir nenaudokite gaminiy, kuriy sudétyje yra alkoholio.
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ATSARGUMO PRIEMONES NAUDOTOJUI (2/2)

Prie§ pradedant naudoti sistemg biitina sutikti su Bendrosiomis pardavimo sglygomis.

Siame vadove pateikiamas automobilio modelio apra§ymas grindziamas duomenimis, galiojusiais tuo metu, kai vadovas buvo rengiamas.
Instrukcijoje aprasytos visos esamy modeliy funkcijos. Ar $ios funkcijos yra, priklauso nuo konkretaus modelio, parinkéiy ir $alies,
kurioje jis pirktas. Siame vadove taip pat gali bati aprasytos funkcijos, kurios bus jdiegtos véliau Siais metais. Informacija, pateikia
instrukcijoje, néra jpareigojanti. Atsizvelgiant j telefono aparato gamintojg ir modelj, kai kurios funkcijos gali bdti i$ dalies arba visiSkai ne-
suderinamos su transporto priemonés daugialypés terpés sistema.

Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j jgaliotajj prekybos atstova.
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VALDYMO PRIETAISAI (1/7)

Sistemos pultas

Sistemos priekinis skydelis gali skirtis.

LT.4



VALDYMO PRIETAISAI (2/7)

Vairo kolonélés valdikliai

MEDIA RADIO 48

SOURCE  TEL ‘ﬂ*

AuDIO

SOURCE
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VALDYMO PRIETAISAI (3/7)

Sistemos pultai
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VALDYMO PRIETAISAI (4/7)

Sistemos pultas
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VALDYMO PRIETAISAI (5/7)

GARSO funkcija | TELEFONO funkcija
p Trumpas paspaudimas: Jjungimas / ISjungimas.
Sukite: reguliuokite garsuma (taikoma tik valdikliams A, B ir C).
2 Informacijos ekranas.

3 | ISstumkite CD/CD MP3.

4 Pasirinkite radijo Saltinj ir bangy ruoza.
Bangy ruozas — FM1, FM2, AM, FM, AST.

5 | USB lizdas, skirtas iPod® ar papildomiems garso Saltiniams.

Trumpas paspaudimas: norint aktyvinti rezimg AST ir grjzti prie pa-
skutinés klausytos AST stoties.

ligas paspaudimas: pradékite ieSkoti Sesiy radijo sto€iy, kuriy daz-
niai yra stipriausi.

Trumpas paspaudimas: jrasytos j atmintj radijo stoties informacijos
7 | pakartojimas.

llgas paspaudimas: radijo stoties iSsaugojimas.

Trumpas paspaudimas: prieiga prie “Phone” meniu.
llgas paspaudimas: paskutinio rinkto numerio pakartotinis rinkimas.
Skambucio metu: baigti vykstantj pokalbj.

— Sugrjzti j ankstesnj ekrang / ankstesnj lygj, kai narSoma po
meniu;
— esamo veiksmo atSaukimas.
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VALDYMO PRIETAISAI (6/7)

GARSO funkcija TELEFONO funkcija

Trumpas paspaudimas: takeliy keitimas (CD/CD MP3 tam ti-
kruose nesiojamuosiuose garso grotuvuose) arba radijo dazniy
keitimas.

10
ligas paspaudimas: greitas CD / CD MP3 takelio pasukimas
pirmyn / atgal tam tikruose neSiojamuose garso grotuvuose arba
slinkimas per radijo stotis, kol mygtukas atleidziamas.
Kol klausomasi CD/CD MP3, USB, “iPod®”, “Bluetooth®” nesio-
jamojo garso grotuvo: nutildomas garsas ir pristabdoma.
11
Trumpas paspaudimas: veiksmo patvirtinimas.
Sukimas: narSoma po meniu, sgrasus arba radijo daznius (0,05 Hz Zingsniais).
12 Prieiga prie jprasty nuostaty meniu.
13 Pasirinkite pageidaujama garso $altinj (jei prijungtas):
CD/CD MP3 — iPod® — USB — AUX — Bluetooth®.
14, 21 Sumazinkite Siuo metu naudojamo garso $altinio garsuma.
16, 20 Padidinkite Siuo metu naudojamo garso Saltinio garsuma.
Skambucio signalas nepatenka j intervala:
— ilgas paspaudimas: paskutinio numerio pakartotinis rinkimas.
— Nutildyti Siuo metu grojantj radijo Saltinj; R .
17 |- nutildyti garsa ir pristabdyti CD / CD MP3, USB, “iPoder, | K@l Priimate skambutj

— trumpas paspaudimas: skambucio pri€mimas;

“Bluetooth®” neSiojamojo garso grotuvo grojima. — ilgas paspaudimas: skambugio atmetimas.

Skambucio metu: baigti vykstantj pokalbj.
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VALDYMO PRIETAISAI (7/7)

GARSO funkcija TELEFONO funkcija

18 Patvirtinti veiksma.

— Trumpas paspaudimas: prieiga prie ,Phone“ meniu.
— llgas paspaudimas: paskutinio rinkto numerio pakartotinis rinki-
mas.

19 Kai priimate skambutj:
— trumpas paspaudimas: skambucio pri€mimas;

— ilgas paspaudimas: skambucio atmetimas.
Skambucio metu: baigti vykstantj pokalbj.

— Nutildyti Siuo metu grojantj radijo Saltinj;

20+21 | _ nutildyti garsa ir pristabdyti CD / CD MP3, USB, “iPod®” arba
“Bluetooth®” nesiojamojo garso grotuvo grojima.

Sukimas:
— radijas: narSyti radijo stoCiy sgrasuose; Sukimas:
— laikmena: ankstesnis / kitas takelis. — “Phone” meniu: narSyti sgrase.
22 Trumpas paspaudimas: atverti klausomg sarasa. Trumpas paspaudimas: veiksmo patvirtinimas.
Paspauskite ir palaikykite: Paspauskite ir palaikykite:
— grjzti | ankstesnj ekrang / ankstesnj lygj, kai narSoma po|— grjzti j ankstesnj ekrang / ankstesnj lygj, kai narSoma po meniu;
meniu; — esamo veiksmo atSaukimas.
— esamo veiksmo atSaukimas.

— Nutildyti Siuo metu grojantj radijo Saltinj;

23 — nutildyti garsg ir pristabdyti CD / CD MP3, USB, “iPod®” arba
“Bluetooth®” nesiojamojo garso grotuvo grojima.
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APIBUDINIMAS (1/2)

Jvadas
Garso sistema turi Sias funkcijas:

RDS radijas;
CD/CD MP3 grotuva;
iSoriniy garso jrenginiy valdymas;

Bluetooth® telefono laisvy ranky sis-
tema.

Radijo ir CD/CD MP3 funkcijos

Garso sistema leidzia klausytis radijo sto€iy
ir leisti CD garsa, MP3, WMA, AAC ir WAV.

Radijo stotys skirstomos pagal bangy juos-
tas: FM (daznio moduliacijas) ir AM (amplitu-
dés moduliacijas).

RDS sistema leidzia parodyti tam tikry stociy
pavadinimus ir iSgirsti programy arba infor-
maciniy pranesimy, kuriuos transliuoja FM
radijo stotys, tipus:

— informacijg apie bendrajg keliy eismo

bikle (TA);
— skubus praneSimai (PTY31).

ISorinio garso jrenginio funkcija
Galite klausytis neSiojamojo garso grotuvo
per automobilio garso sistemg. Priklausomai
nuo turimo prietaiso tipo, turite keletg gali-
mybiy prijungti neSiojama grotuva:

— USB lizdas;

— Jack lizdas;

— Bluetooth® jungtis.

Norédami gauti daugiau informacijos apie
suderinamus jrenginius, kreipkités j gamin-
tojo atstova.
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APIBUDINIMAS (2/2)

Telefono laisvy ranky funkcija

Telefono laisvy ranky sistema Bluetooth®
sidlo Sias funkcijas, kad jums nereikty atlikti
veiksmy su telefonu:

— susieti iki penkiy telefony;
— skambinti / priimti / atmesti skambutj;

— perkelti kontakty sgrasg i$ telefono at-
minties ir kortelés SIM;

— perzidréti garso sistemoje iSsaugoty
skambugiy istorijg;

— skambinti j balso pasta.
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Telefony ir sistemos
suderinamumas

Kai kurie telefonai néra suderinami su laisvy
ranky sistema, nesuteikia galimybés pasi-
naudoti visomis jos funkcijomis arba neuz-
tikrina tinkamos garso kokybeés.

Norédami gauti daugiau informacijos apie
tinkamus prijungti telefonus, kreipkités j ga-
mintojo atstovg arba ieSkokite informacijos
gamintojo interneto svetainéje, jei Sis ja turi.

Telefono laisvy ranky sistemos
A paskirtis yra tik palengvinti nau-
dojimasi rySiu ir mazinti pavojy

juo naudojantis, taciau, visis-
kai pasSalinti pavojaus ji negali. JUs pri-
valote laikytis $alies, kurioje gyvenate,
istatymuy.

Bluetooth

Funkcija Bluetooth®

Si funkcija leidZia garso sistemai atpaZinti ir
naudoti jisy nesSiojamajj grotuva arba mobi-
lyjj telefona, susiejus Bluetooth®.

Galite jjungti / iSjungti “Bluetooth®” funkcijg
meniu “Bluetooth”:

— garso sistemos priekiniame skydelyje pa-
spausdami 8 arba 719 valdiklyje prie vairo,
jjungdami “Phone”;

— pasirinkite “Bluetooth”, sukdami ir pa-
spausdami 11 garso sistemos prieki-
niame skydelyje;

— pasirinkite ON/OFF.



NAUDOJIMO GALIMYBES
ljungimas ir iSjungimas

Garso sistemos priekiniame skydelyje trum-
pai paspauskite mygtukg 7 sistemai jjungti.

Galite naudoti garso sistemg neuzvede
automobilio. Ji veiks deSimt minudiy.
Paspauskite mygtukg 7 garso sistemos prie-
kiniame skydelyje, kad sistema veikty dar
desSimt minugiy.

Trumpai paspausdami mygtukg 1, esantj
garso sistemos priekiniame skydelyje, iSjun-
kite garso sistema.

Saltinio pasirinkimas

Slankiokite po skirtingus garso S$altinius,
spaudinédami mygtukg 713, esantj garso sis-
temos priekiniame skydelyje arba prie vairo
esancCiame valdiklyje. Slankiojant Saltiniai
rodomi tokia tvarka: CD / CD MP3 — “iPod”
— USB — AUX — “Bluetooth®”.

Pastaba: paspauskite mygtukg 8, esantj
garso sistemos priekiniame skydelyje
arba 19 valdiklyje prie vairo, kad bty paro-
dytas telefono meniu.

Kai CD / CD MP3 jdedamas veikiant radijui,
Saltinis pasikeiCia automatisSkai ir pradeda-
mas groti CD.

Be to, radijo $altinj galite pasirinkti spaus-
dami mygtuka 4, esantj garso sistemos prie-
kiniame skydelyje arba valdiklyje prie vairo.

Kelis kartus paspaudus mygtuka 4 garso
sistemos priekiniame skydelyje arba valdi-
klyje prie vairo, per bangy daznius slenkama
tokia tvarka: FM1 — FM2 — AM — FM1...

Garsumas

Reguliuokite garsuma, paspausdami myg-
tukus 74 arba 16, esancius garso sistemos
priekiniame skydelyje arba valdiklyje prie
vairo, taip pat sukdami mygtuka 7 garso sis-
temos priekiniame skydelyje arba paspaus-
dami mygtukus 20 arba 21 valdiklyje prie
vairo.

Garso sistemos ekrane rodoma
“GARSUMAS” ir esama nustatyta verté (nuo
00 iki 31).

Nutildymas

Garsui nutildyti trumpai paspauskite myg-
tukg 23, esantj garso sistemos priekiniame
skydelyje, arba mygtukg 17, esant;j valdiklyje
prie vairo, arba vienu metu mygtukus 20
ir 21 valdiklyje prie vairo.

Garso sistemos ekrane rodomas pranesi-
mas “NUTILDYTI".

Trumpai dar kartg paspauskite mygtukg 23
garso sistemos priekiniame skydelyje arba
mygtuka 17 valdiklyje prie vairo, arba vienu
metu mygtukus 20 ir 21 valdiklyje prie vairo,
kad dabartinio $altinio leidimas bty tesia-
mas.

Garsg taip pat galite nutildyti spausdami
mygtukus 74 arba 16, esancius garso sis-
temos priekiniame skydelyje arba valdiklyje
prie vairo, taip pat sukdami mygtukg 71 garso
sistemos priekiniame skydelyje arba pa-
spausdami mygtukus 20 arba 217 valdiklyje
prie vairo.
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RADIJO KLAUSYMAS (1/2)

Bangy ruozo pasirinkimas

Kelis kartus garso sistemos priekiniame sky-
delyje paspauskite 4 ir pasirinkite pageidau-
jama bangy daznj: FM1, FM2, AM, FM1...

radijo stoties pasirinkimas
Yra jvairiy budy, kaip pasirinkti radijo stotj.

Automatiné paieSka

Siuo reZimu vykdoma automatiné stogiy
paieska.

Norédami jjungti stotis, trumpai paspaus-
kite 70 garso sistemos priekiniame skyde-
lyje.

Stoties paiesSkai sustabdyti trumpai pa-
spauskite 4, 10 arba vieng i$ klaviSy garso
sistemos priekinio skydelio 7 klaviatdroje.
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Rankiné paieska

Siuo rezimu galima rankiniu badu ieskoti
radijo stoCiy pasirinkus tam tikrg bangy
ruozg. Norédami jjungti stotis, paspaude pa-
laikykite 70 garso sistemos priekiniame sky-
delyje.

PaieSkai patobulinti galite atleisti garso sis-
temos priekinio skydelio mygtukg 70. Sukite
garso sistemos priekinio skydelio myg-
tukg 71 ir padidinkite arba sumazinkite daznj
0,05 Hz (priklausomai nuo sukimo krypties).

Radijo stoties jsiminimas

Siuo rezimu galima klausytis jasy i§ anksto
nustatyty radijo stocCiy.

Pasirinkite bangy ruoza, tuomet radijo stotj
naudodamiesi anksciau aprasSytais budais.

Stotj iSsaugokite paspaude ir palaike vieng
i$ klaviatiros 7 mygtuky garso sistemos
priekiniame skydelyje. Pypteléjimas nuro-
dys, kad stotis i§saugota.

Galima jrasyti iki SeSiy vieno bangy ruozo
radijo stoCiy.

ISsaugotas stotis iSkvieskite paspaude vieng
iS klaviatiros 7 mygtuky garso sistemos
priekiniame skydelyje.



RADIJO KLAUSYMAS (2/2)
AST (Autostore) funkcija

AST AST funkcija leidzia iSsaugoti SeSias
stotis, kuriy dazniai dabartinéje vietoje yra
stipriausi.

Kai klausotés radijo, trumpai paspauskite
mygtukg 6 garso sistemos priekiniame sky-
delyje ir aktyvinkite rezimg AST. Radijas
grizta prie paskutinés klausytos AST stoties.
Palaikykite nuspausta mygtukg 6 garso sis-
temos priekiniame skydelyje. |jungiama au-
tomatineé daznio paieSka, kad blty surastos
SeSios geriausios stotys.

Kai klausotés radijo, paspauskite myg-
tukg 12 garso sistemos priekiniame sky-
delyje, tada pasirinkite ,Radio Autostore”.
Paspauskite mygtukg 11 garso sistemos
priekiniame skydelyje arba mygtukg 18
prie vairo esan¢iame valdiklyje, kad patvir-
tintuméte ir suaktyvintuméte rezimg AST.
Jjungiama automatiné daznio paieska, kad
bty surastos SeSios geriausios stotys.
Norédami perjungti i§ vieno iSsaugoto
daznio | kita, paspauskite vieng i$ klaviatt-
ros 7 mygtuky garso sistemos priekiniame
skydelyje. Stipriausias daznis bus iSsaugo-
tas kaip P1.

Pastaba: su kai kuriais mygtukais gali
ir nebati susiety radijo sto€iy, jei funk-
cija ,Radio Autostore” rado jy maziau kaip
Sesias.

Rankiné paieska

Rezimu AST galite rankiniu badu keisti garso
sistemos nustatytus daznius.

Paspauskite vieng i§ mygtuky 70 garso sis-
temos priekiniame skydelyje ir nustatykite
daznj, tada paspaude palaikykite vieng is
klaviatlros 7 mygtuky pasirinktam dazniui
iSsaugoti.

Pastaba: juostos FM1, FM2, AM ir AST leis
i$ viso iSsaugoti 24 stotis.

AF-RDS automatinis
perjungimas

FM stoties daznis kinta priklausomai nuo
geografinés vietovés. Tam tikros stotys nau-
doja RDS sistemg, leidzianCig automatiskai
perjungti stotj. Radijo sistema gali sekti Siy
stociy dazn;.

Pastaba: jei radijo stotis nepateikia RDS
daznio funkcijos, garso sistemos ekrane
mirksi pranesimas AF.

Blogos bangy priémimo sglygos kartais su-
kelia nepageidaujamus dazniy pokycius.
Tuomet iSjunkite automatinj daznio pasikei-
timo sekima.

Norédami jjungti / iSjungti funkcijas AF,
PTY31, REG, TA, jjunkite meniu RDS, pa-
spausdami garso sistemos priekinio skyde-
lio mygtukg 12, pasirinkite ,RDS Options”,
tada patvirtindami paspauskite garso sis-
temos priekinio skydelio mygtuka 17 arba
mygtuka 18 prie vairo esan¢iame valdiklyje.
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CD, CD MP3 klausymas (1/2)

Nuskaitomy formaty
charakteristikos

Galima groti failus tik su MP3 / WMA / AAC
/ WAV plétiniu.

Jeigu CD yra garso CD failai ir suglaudinti
garso failai, suglaudinti garso failai bus ne-
atpazjstami.

Pastaba: kai kurios apsaugotos rinkmenos
(apsauga nuo kopijavimo) gali bdti nenu-
skaitomos.

Garso sistema gali palaikyti iki 10 000 faily.

Pastaba: faily pavadinimy ilgis negali bati
didesnis kaip 128 simboliai. Siekdami uzti-
krinti, kad aplankas ir faily pavadinimai baty
lengvai nuskaitomi, rekomenduojame nau-
doti maziau kaip 64 simboliy pavadinimus ir
nenaudoti specialiyjy simboliy.

CD/CD MP3 prieziura

Norédami iSlaikyti gera garso atkdrimo
kokybe, niekada nelaikykite CD/CD MP3
karStyje ar tiesioginiuose saulés spindu-
liuose.
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Norédami nuvalyti CD/CD MP3, minksta
Sluoste valykite CD nuo centro j krastus.

Yra bendra taisyklé, kad dél priezidros ir lai-
kymo reikéty vadovautis CD gamintojo pa-
tarimais.

Pastaba: sistema gali neskaityti subraizyto
ar neSvaraus CD.

CD/CD MP3 jdéjimas
Zr. skyriy “Naudojimo atsargumo priemo-
nés”.

Patikrinkite, kad grotuve nebdty CD, tuomet
jdékite CD spaudinio puse j virSy.

CD/CD MP3 klausymas

Kai jdedamas CD/CD MP3 (spaudinio puse
j virSy), garso sistema automatiSkai persi-
jungia j CD/CD MP3 3altinj ir pradeda groti
pirma takelj.

Jeigu garso sistema yra iSjungta, o degimas
jjungtas, jdéjus CD/CD MP3 paleidziama
garso sistema, ir CD/CD MP3 pradés groti.
Jei degimas nejjungtas, garso sistema ne-
pradés groti.

Jeigu klausotés radijo ir CD / CD MP3 yra
grotuve, galite pasirinkti klausytis CD / CD
MP3, paspausdami mygtukg 73, esantj
garso sistemos priekiniame skydelyje arba
prie vairo esanciame valdiklyje. Atlikimas
prasideda, kai pasirinktas CD ar CD MP3
Saltinis.

Takelio pasirinkimas

Norédami jjungti kitg takelj, paspauskite
mygtuka 70, esantj garso sistemos prieki-
niame skydelyje, arba pasukite valdymo ran-
kenéle 22 prie vairo esanc¢iame valdiklyje.

Pagreitintas grojimas

Paspaude palaikykite garso sistemos prie-
kiniame skydelyje esantj mygtuka 10, kad
baty greitai pereita pirmyn arba atgal.

Grojimas tesiamas atleidus mygtuka.



CD, CD MP3 klausymas (2/2)

MP3CD

00:06

~ Track 01

Atsitiktiné tvarka (Mix)

Kai jdétas CD / CD MP3, paspaude palai-
kykite klaviatdros “4” ar “5” mygtuka 7, kad
jjungtuméte visy CD / CD MP3 takeliy atka-
rima atsitiktine tvarka.

Ekrane rodomas simbolis MIX. Tuomet
iSkart atsitiktinai pasirenkamas garso take-
lis. IS vieno takelio j kitg pereinama atsitik-
tine tvarka. Dar kartg paspauskite mygtuka
“4” arba “5” klaviatdroje 7, kad iSjungtuméte
maiSymo funkcijg; simbolis MIX iSsijungia.

ISjungus garso sistemg ir pakeitus $altinj at-
sitiktiné tvarka neiSjungiama.

Taciau iSstimus CD / CD MP3, iSsijungia
maiSymo funkcija.

Pastaba: CD MP3 maiSymo funkcija tai-
kytina tik Siuo metu grojamam aplankui.
Pakeiskite kitag aplanka, kad maiSymo funk-
cija bty taikoma jam.

Pristabdymas

Paspauskite mygtukg 23 arba 11 garso
sistemos priekiniame skydelyje arba myg-
tuka 17 valdiklyje prie vairo, arba vienu metu
mygtukus 20 ir 21 valdiklyje prie vairo, kad
garsas bty laikinai nutildytas.

Si funkcija automatiskai iSjungiama regu-
liuojant garsuma, pakeiciant Saltinj arba kai
pateikiami automatiniai informaciniai prane-
Simai.

Tekstinés informacijos
jjungimas (jei yra) (CD-Text arba
ID3 zyma)

Trumpai paspauskite mygtukg “4” arba “5”
garso sistemos priekinio skydelio klaviata-
roje 7, kad baty slenkama per ID3 Zymos in-
formacija (atlikéjo, albumo ar dainos pava-
dinimus). Jeigu norite, kad visa ID3 zymos
informacija baty rodoma viename puslapyje,
paspauskite ir palaikykite mygtukg “4” arba
“5” garso sistemos priekiniame skydelyje
esancioje klaviatiroje 7. Norédami iSjungti
funkcija, garso sistemos priekiniame skyde-
lyje paspauskite mygtuka 9.

Pastaba: po keliy neveikimo sekundziy au-
tomatiSkai parodomas ankstesnis ekranas.

CD/CD MP3 iSstiumimas

ISstumkite CD / CD MP3 i§ grotuvo, pa-
spausdami garso sistemos priekiniame sky-
delyje esantj mygtuka 3.

Pastaba: jeigu iSstumtas diskas nepaima-
mas per 20 sekundZiy, jis bus automatiskai
jdétas j CD grotuva.
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ISORINIAI GARSO JRENGINIAI (1/3)

Garso sistema turi iSoriniy prietaisy jungtj,
skirtg iSoriniam garso S$altiniui prijungti
(USB atmintinei, MP3 grotuvui, “iPod®”,
“Bluetooth®” neSiojamajam garso grotuvui
ir pan.).

Savo grotuva galite prijungti keliais budais:
— USB lizdas;

— Jack lizdas;

— Bluetooth® jungtis.

Pastaba: papildomo garso $altinio formatai
gali bati: MP3,WMA ir AAC.

Pastaba: naudojama USB atmintiné turi bati
suformatuota FAT32 formatu, o jos talpa ne-
turéty bati didesné kaip 32Gb.
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ISoriniy prietaisy jungtis: USB
lizdas

Jungimas

Prijunkite “iPod®” kistukg arba USB atmin-
tine prie USB jvesties lizdo garso sistemos
priekiniame skydelyje.

Kai jrenginys bus prijungtas prie USB jung-
ties, takelis bus rodomas automatiskai.

Pastaba: jei tai pirmasis kartas, kai jrengi-
nys prijungiamas prie garso sistemos, garso
atkdrimas bus pradétas nuo Saltinio pirmojo
aplanko pirmojo takelio. Kitais atvejais at-
kurti pradedama nuo paskutiniojo leisto ta-
kelio (jei prijungiate tg patj jrenginj dukart).

Pastaba: Prijungus nesiojamajj skaitmeninj
grotuva, jo tiesiogiai valdyti nebegalima.
Turite naudoti garso sistemos priekiniame
skydelyje esancius mygtukus.

Naudojimas

— iPod®:

Kai prijungsite savo iPod®, meniu galé-
site pasiekti i$ savo garso sistemos.

Sistema iSsaugo grojarascius, kurie yra
identiski esantiems jusy iPod®.

— USB atmintiné:

USB atmintinés pirmajame aplanke
esancio pirmojo garso failo atkdrimas
pradedamas automatiskai.

Jei esate meniu medzio struktdroje, takelj
arba aplankg galite pakeisti sukdami ir
paspausdami rankenéle 11 garso siste-
mos priekiniame skydelyje arba ranke-
néle 22 valdiklyje prie vairo. Jei nesate
jjunge medzio struktiros, sukama val-
dymo rankenélé neturés jokio poveikio.

Pastaba: norédami jjungti jrenginio meniu
(“iPod®” arba “USB” atminting), kol groja
garso takelis, garso sistemos priekiniame
skydelyje paspauskite 9.

Pastaba: atsitiktinis kdriniy grojimas i§ USB
atmintinés vykdomas taip pat, kaip i§ CD
MP3. Zr. informacijg apie “Atsitiktiné tvarka
“Mix” skyrelyje “CD / CD MP3 klausymas”.



ISORINIAI GARSO JRENGINIAI (2/3)

ISoriniy prietaisy jungtis:
“Bluetooth®” garso atkirimas

Norédami naudotis “Bluetooth®” jrenginiu,
pirmg karta naudodamiesi turite jj uzregis-
truoti automobilio sistemoje.
UZregistravimas leidzia garso sistemai at-
pazinti ir jsiminti “Bluetooth®” nesSiojamajj
garso grotuva arba “Bluetooth®” telefong.
Pastaba: jeigu jusy Bluetooth® skaitmeninis
irenginys turi telefono ir garso grotuvo funk-
cijas, susiejus vieng Siy funkcijy, automatis-
kai bus susieta ir kita.

Pair Device

Select Paired Device
Delete Device

Jungimas

— ljunkite neSiojamojo garso grotuvo arba
telefono Bluetooth® rys§j (Zr. neSiojamojo
garso grotuvo arba telefono naudojimo

instrukcija);

— jjunkite garso sistemos “Bluetooth®"
funkcijg, spausdami mygtukg 8 garso
sistemos priekiniame skydelyje arba
mygtukg 79 prie vairo esanciame valdi-
klyje. Garso sistemos ekrane parodo-
mas pranesSimas, skirtas patvirtinti, kad

“Bluetooth®” jjungtas;

— garso sistemos ekrane bus parodytas ke-

turiy skaitmeny kodas;

— grotuve (arba telefone) pasirinkite “Mano

radijas”.

— grotuvo (arba telefono) klaviatira jves-

kite garso sistemos rodoma keturiy skai-
tmeny koda;

garso sistemos ekrane bus parodytas
pranesSimas, skirtas registracijai patvir-
tinti;

pageidaujamg garso $altinj pasirinkite
“Bluetooth®” paspausdami 13 garso sis-
temos priekiniame skydelyje arba val-
diklyje prie vairo, tada sukite garso sis-
temos priekinio skydelio rankenéle 11
arba rankenéle 22 valdiklyje prie vairo.
Pasirinktg Saltinj patvirtinkite paspaus-
dami 11 garso sistemos priekiniame sky-
delyje arba 18 valdiklyje prie vairo.

Pastaba: jei AUX Saltinis atsijunges, garso
sistema grjzta j ankstesnj meniu.

Priklausomai nuo jrenginio gamintojo ir
modelio, “Bluetooth®" funkcija gali bati
i§ dalies arba visiskai nesgveiki su au-
tomobilio garso sistema. Kreipkités |
markés atstova.
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ISORINIAI GARSO JRENGINIAI (3/3)

Naudojimas

Norédami naudotis visomis neSiojamojo
garso grotuvo funkcijomis, jj turite prijungti
prie garso sistemos.

Pastaba: jeigu neSiojamasis garso grotuvas
anksciau nebuvo uZregistruotas, jo nebus
galima prijungti prie garso sistemos.

Kai Bluetooth® skaitmeninis jrenginys yra
prijungtas, galite jj valdyti i$ garso sistemos.

Norédami pristabdyti garso takelj, paspaus-
kite mygtukg 771 garso sistemos priekiniame
skydelyje arba mygtukg 17 valdiklyje prie
vairo (paspaudus dar kartg atkdrimas tesia-
mas).

Priklausomai nuo jrenginio, paspauskite
vieng i§ mygtuky 710 garso sistemos prieki-
niame skydelyje arba sukite rankenéle 22
valdiklyje prie vairo, kad baty jjungtas anks-
tesnis arba kitas neSiojamojo garso Saltinio
takelis.

Pastaba: prieinamy funkcijy skaicius ski-
riasi priklausomai nuo nesiojamojo grotuvo
raSies ir jo suderinamumo su garso sistema.
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Pastaba: tam tikrais atvejais reikés pasizia-
réti j jrenginio naudojimo instrukcijg, kad ga-
létuméte pabaigti prijungimo procesa.

ISoriniy prietaisy jungtis: Jack
lizdas

Jungimas

Atitinkamu laidu (reikia pirkti atskirai) sujun-
kite iSoriniy prietaisy jungties 15 Jack lizdg
sistemos priekiniame skydelyje su nesioja-
mojo garso grotuvo ausiniy lizdu (paprastai
3,5 mm Jack lizdas).

Pastaba: garso sistemoje takelio tiesio-
giai pasirinkti negalima. Norédami pasirinkti
kdrinj, turite tai padaryti neSiojamame gro-
tuve, automobiliui stovint.

Naudojimas

Garso sistemos ekrane rodomas tik tekstas
AUX. Nerodomas atlikéjo vardas, pavardé
arba takelio pavadinimas.

A

Junginékite nesSiojama grotuva,
kai leidzia eismo sglygos.

Kai vairuojate, nesiojamajj gro-
tuvg saugiai padékite (staigiai

stabdant ar patyrus smdgj, jis gali nu-

kristi).




TELEFONO APARATO UZREGISTRAVIMAS, ISREGISTRAVIMAS (1/2)

Telefono aparato
uzregistravimas

Norédami naudotis telefono laisvy ranky sis-
tema, pirmg kartg naudodamiesi turite uzre-
gistruoti “Bluetooth®” telefong automobilio
sistemoje.

UZzregistravus, telefono laisvy ranky sistema
galés atpazinti ir iSsaugoti telefona.

Gallite uzregistruoti iki penkiy telefony, taciau
vienu metu tik vienas telefonas gali bati pri-
jungtas prie telefono laisvy ranky sistemos.

Uzregistravimo procedirg galima atlikti
garso sistemoje arba telefone.

Garso sistema ir telefonas turi bati jjungti.

Pastaba: jeigu telefonas jau prijungtas, jis
bus automatiSkai atjungtas, atliekant naujg
susiejima.

Pair Device

Select Paired Device
Delete Device

“Bluetooth®” telefono uzregistravimas
naudojant garso sistema

— Jjunkite telefono “Bluetooth®” (zr. tele-
fono naudojimo instrukcija);

— jjunkite meniu “Phone”, paspausdami
garso sistemos priekinio skydelio myg-
tukg 8 arba mygtuka 79 valdiklyje prie
vairo;

— garso sistemos priekiniame skydelyje
sukdami ir paspausdami rankenéle 11
arba rankenéle 19 valdiklyje prie vairo,
pasirinkite “Pair Device”;

— garso sistemos ekrane bus parodyta
“Ready to Pair”;

— telefone ieSkokite netoli esancios
“Bluetooth®” jrangos;

— telefone rodomame sarase pasirinkite
“Mano_radijas” (garso sistemos pavadi-
nimas);

— telefono klaviatdra jveskite garso siste-
mos ekrane rodoma registracijos koda.

Daugiau informacijos rasite telefono naudo-
jimo instrukcijoje.
Kai uzregistruota:

— rodomas pranesimas su uzregistruoto te-
lefono pavadinimu;

— telefonas automatiSkai prijungiamas prie
automobilio.

Jeigu uzregistruoti nepavyksta, garso siste-
mos ekranas sugrjzta j meniu “Phone”.

Jeigu susiety telefony sarasas yra pilnas,
naujg telefong galima susieti tik tada, jeigu
atsiejamas esamas telefonas.
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TELEFONO APARATO UZREGISTRAVIMAS, ISREGISTRAVIMAS (2/2)

Telefono aparato iSregistravimas I

Salindami susiejimg galite istrinti telefong i$
laisvy ranky telefono sistemos atminties.

Jjunkite meniu “Phone”, paspausdami garso
sistemos priekinio skydelio mygtuka 8 arba
mygtukg 79 valdiklyje prie vairo, tada pasi-
rinkite meniu “Delete Device”. Sgrase pasi-
rinkite norimg iSregistruoti telefong, garso
sistemos priekiniame skydelyje paspaus-
kite 11 arba 18 valdiklyje prie vairo, tada pa-

sirinkite “YES”.
Telefono laisvy ranky sistemos
A paskirtis yra tik palengvinti nau-
dojimasi rySiu ir mazinti pavojy
juo naudojantis, taciau, visis-
kai pasSalinti pavojaus ji negali. JUs pri-
valote laikytis $alies, kurioje gyvenate,
istatymuy.
LT.22



TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (1/3)

Uzregistruoto telefono aparato
prijungimas

Kad galétuméte naudotis visomis telefono
funkcijomis, jj reikia prijungti prie telefono
laisvy ranky sistemos.

Jei telefonas anksciau nebuvo uzregistruo-
tas telefono laisvy ranky sistemoje, jo prie
sistemos prijungti nepavyks.

Zr. skyriaus “Telefono aparaty uzregistravi-
mas / iSregistravimas” skirsnj “Telefono apa-
rato uzregistravimas”.

Pastaba: turi bati
“Bluetooth®” rysys.

jjungtas telefono

Automatinis prisijungimas

lijungus degima, telefono laisvy ranky sis-
tema ieSko netoliese esanciy uZregistruoty
telefony.

Pastaba. Pirmenybé teikiama telefonui,
kuris buvo prijungtas pastarajj karta.

leSkoma tol, kol aptinkamas uzregistruotas
telefonas (paieSka gali trukti iki penkiy mi-
nuciy).

Ypatumai:

— galima naudoti automatinj telefono rysj,
kai jjungtas uzdegimas. Gali reikéti su-
aktyvinti automatine “Bluetooth®” rysio
funkcijg telefono laisvy ranky sistemoje.
Kaip tai atlikti, Zr. telefono naudojimo ins-
trukcijoje;

— kai prijungiama i$ naujo arba kai du uz-
registruoti telefonai yra laisvy ranky sis-
temos pasiekiamu atstumu, pirmenybé
teikiama telefonui, kuris buvo prijungtas
pastarajj karta, net jei Sis telefonas néra
automobilyje, taCiau yra laisvy ranky sis-
temos pasiekiamu atstumu.

Pastaba: Jei prijungimo prie telefono laisvy
ranky sistemos metu kalbate telefonu, tele-
fonas automatiSkai prijungiamas, o pokalbis
tesiamas per automobilio garsiakalbius.

Pastaba: Jei prijungimo prie telefono laisvy
ranky sistemos metu kalbate telefonu, tele-
fonas automatiSkai prijungiamas, o pokalbis
tesiamas per automobilio garsiakalbius.
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TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (2/3)

— Pasirinkite norima prijungti telefong i$ Prisijungti nepavyksta
sgrado ir jj patvirtinkite garso sistemos R . Do .
priekiniame skydelyje paspausdami ran- Jei prisijungti nepavyko, patikrinkite ar:
kenéle 11 arba rankenéle 22, esancig — telefonas jjungtas;

valdiklyje prie vairo. . . . .
viep — telefono akumuliatoriaus jkrova neiSse-

Garso sistemos ekrane parodomas pranesi- kusi;

Y-:"“ . . g . .
o= |Pair Device mas, patvirtinantis, kad telefonas prijungtas. _ jasy telefonas buvo i anksto susietas su

garso sistema;

° Select Paired Device

Delete Device

— “Bluetooth®” funkcija telefone ir garso
sistemoje jjungta;

— telefonas nustatytas priimti visus uzregis-
travimo praSymus.

Pastaba. Jei ilgai naudosite telefono laisvy
ranky sistema, telefono akumuliatoriaus
jkrova i8seks greiciau.

Prijungimas rankiniu bidu (prijungto

telefono keitimas)

Norint prijungti kitg “Bluetooth®” jrenginj prie
garso sistemos:

— jjunkite nuostaty meniu, paspausdami
garso sistemos priekinio skydelio myg-
tukg 8 arba mygtukg 19, esantj valdiklyje
prie vairo;

— garso sistemos priekiniame skydelyje
rankenéle 11 arba rankenéle 22 valdi-
klyje prie vairo, pasirinkite meniu “Select
Paired Device”.

ISvysite jau uzregistruoty telefono aparaty
sgrasa.
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TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (3/3)

Telefono atjungimas

Norédami atjungti telefong nuo garso siste-
mos:

— jjunkite nuostaty meniu, paspausdami
garso sistemos priekinio skydelio myg-
tukg 12 arba 8, arba mygtukg 179, esantj
valdiklyje prie vairo;

— garso sistemos priekiniame skydelyje
rankenéle 11 arba rankenéle 22 valdiklyje
prie vairo, pasirinkite meniu “Bluetooth”
rysys;

— sagra8e pasirinkite norimg atjungti tele-
fong, tada — “Disconnect”, sukdami ir
spausdami garso sistemos priekinio sky-
delio rankenéle 11 arba rankenéle 22,
esancig valdiklyje prie vairo.

ISjungus telefona, jis atjungiamas nuo garso
sistemos.

Garso sistemos ekrane bus parodytas pra-
nesSimas, patvirtinantis, kad telefonas at-
jungtas.

Pastaba. Jei telefonas atjungiamas pokal-
bio metu, pokalbis automatisSkai perkeliamas
j telefong.

Jei norite atjungti telefona, taip pat galite:

— iSjungti garso sistemos “Bluetooth®” funk-
cija;
— i§jungti “Bluetooth®" telefone;

— pasalinti uzregistruotg telefong meniu
“Phone”.

Norédami i$jungti garso sistemos
“Bluetooth®” funkcijg, skaitykite informa-
cijg skirsnyje “Bluetooth funkcija” skyrelyje
“Apibadinimas”.

Norédami iSregistruoti “Bluetooth®” tele-
fonag, zr. skyriaus “Telefono aparaty uzregis-
travimas / iSregistravimas” skirsnj “Telefono
aparato iSregistravimas”.
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SKAMBINIMAS IR SKAMBUCIO PRIEMIMAS (1/3)

Skambinimas adresatui telefony
knygeléje

Kai telefonas uzregistruotas, jo telefony kny-
gelé automatiSkai jkeliama j garso sistema.

ljunkite meniu “Phone”, paspausdami
garso sistemos priekinio skydelio myg-
tukg 8 arba mygtuka 19 valdiklyje prie
vairo;

garso sistemos priekiniame skydelyje
sukdami rankenéle 711 arba paspausdami
rankenéle 22 valdiklyje prie vairo, pasirin-
kite “Phone Book”;

patvirtinkite paspausdami rankenéle 11
garso sistemos priekiniame skydelyje
arba rankenéle 18, esancia valdiklyje prie
vairo;

pasirinkite i§ sgraso adresata, kuriam
norite skambinti, tada pokalbiui pradéti
patvirtinkite paspausdami rankenéle 11
garso sistemos priekiniame skydelyje
arba rankenéle 18, esancig valdiklyje prie
vairo.

Pastaba: garso sistemos priekiniame sky-
delyje paspauskite mygtukg 9, kad grjztu-
méte j ankstesnj ekrana.
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L0 [cail Lists
;]

Phone Book
Call Number

Skambinimas adresatui i$
skambuciy istorijos

— ljunkite skambudiy istorijg, paspausdami

garso sistemos priekinio skydelio myg-
tukg 8 arba mygtukg 19, esantj valdiklyje
prie vairo, tada pasirinkite “Call Lists”;

garso sistemos priekiniame skydelyje
sukdami rankenéle 11 arba rankenéle 22
valdiklyje prie vairo, pasirinkite meniu
“Dialled Call”, “Received Call” arba
“Missed Call’;

— patvirtinkite paspausdami rankenéle 11

garso sistemos priekiniame skydelyje
arba rankenéle 18, esancia valdiklyje prie
vairo.

Skambuciy zurnalas rodomas garso siste-
mos ekrane.

— Pasirinkite adresatg arba numerj, kuriuo

norite skambinti, tada pokalbiui pradéti
patvirtinkite paspausdami rankenéle 11
garso sistemos priekiniame skydelyje
arba rankenéle 18, esancig valdiklyje prie
vairo.

Rinkti telefono numer;j ar ieskoti
A adresato patariame sustab-
[

dzius automobil].

Kai telefonas prijungtas, sistema nepa-
laiko dviguby SIM korteliy ir trikryp&io
skambinimo. Jei kito vykstancio pokal-
bio metu jums kas nors paskambins, Sis
naujas skambutis bus automatiSkai at-
mestas.




SKAMBINIMAS IR SKAMBUCIO PRIEMIMAS (2/3)

Skambinimas surenkant numerj

— Jjunkite meniu “Phone”, paspausdami
garso sistemos priekinio skydelio myg-
tuka 8 arba mygtuka 19, esantj valdiklyje
prie vairo, tada pasirinkite “Call Number”;

— skaitine klaviatQra surinkite pageidau-
jama numerj, sukdami ir paspausdami
rankenéle 711 garso sistemos priekiniame
skydelyje arba rankenéle 22, esancig val-
diklyje prie vairo, tada pasirinkite /

Galite skambinti paskutiniam rinktam nume-
rivi, paspaude ir palaike mygtuka 8 garso
sistemos priekiniame skydelyje arba myg-
tukag 19 prie vairo esanciame valdiklyje.

E % Incoming call

U] Private Number

{

Atsiliepti kai skambina

Kai priimate skambutj, skambintojo nume-
ris rodomas garso sistemos ekrane (Si funk-
cija priklauso nuo jusy uzsakyty parink¢iy i$
savo telefono paslaugy teikéjo).

Jeigu skambintojo numeris yra vienoje i$ at-

minciy, vietoj numerio rodomas skambintojo
vardas.

Jeigu skambintojo numerio negalima rodyti,
garso sistemos ekrane bus parodytas pra-
nesimas “Private Number”.

Norédami priimti gaunama skambut;:

— garso sistemos priekiniame skydelyje
sukdami ir paspausdami rankenéle 11
arba rankenéle 22 valdiklyje prie vairo,
pasirinkite A;

— trumpai paspauskite 17 arba 719 valdiklyje
prie vairo.
Norédami atmesti gaunama skambutj:

— garso sistemos priekiniame skydelyje
sukdami ir paspausdami rankenéle 11
arba rankenéle 22 valdiklyje prie vairo,
pasirinkite B;

— paspaude palaikykite 17 arba 19, esantj
valdiklyje prie vairo.
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SKAMBINIMAS IR SKAMBUCIO PRIEMIMAS (3/3)

Sukdami rankenéle 171 garso sistemos prie-

kiniame skydelyje, galite:

— padéti ragelj (pasirinkite ir paspauskite C
piktograma);

— perjungti pokalbj i§ garso sistemos | te-
lefong (pasirinkite ir paspauskite D pikto-
grama);

— valdyti telefono klaviatirg i$ garso siste-
mos (pasirinkite ir paspauskite E pikto-
grama).

Private Number

Skambucio metu
Galite:

— reguliuokite garsumg spausdami mygtu-
kus 14 ir 16 garso sistemos priekiniame
skydelyje arba valdiklyje prie vairo, arba
mygtukus 20 ir 21, esancius valdiklyje
prie vairo.

— padékite ragelj paspausdami garso sis-
temos priekinio skydelio mygtukg 8 arba
mygtukus 17 ar 19 valdiklyje prie vairo;

LT.28



SISTEMOS NUSTATYMAI (1/2)

Radijo teksto rodymas
Norédami jjungti radijo teksta:

— paspauskite mygtukg 72 garso sistemos
priekiniame skydelyje;

— pasirinkite meniu “Radio”, naudodamiesi
garso sistemos priekinio skydelio ranke-
néle 11,

— patvirtinkite paspausdami rankenéle 11,
esancig garso sistemos priekiniame sky-
delyje.

Radijo teksto rodinyje gali bati ne daugiau
kaip SeSiasdesimt keturi simboliai.

Pastaba: jeigu néra pateikta jokios informa-
cijos, garso sistemos ekrane rodomas pra-
neSimas “Néra pranesSimy”.

Garso nustatymai
Norédami jjungti garso nuostatas:

— paspauskite mygtuka 72 garso sistemos
priekiniame skydelyje;

— pasirinkite “parameters”, naudodamiesi
garso sistemos priekinio skydelio ranke-
néle 17,

— paspauskite rankenéle 11, esancig sis-
temos priekiniame skydelyje, kad baty
patvirtintas ir rodomas garso nuostaty
meniu;

— pasirinkite “Audio”, kad atvertuméte skir-
tingus skyrius Sia tvarka:

— “Zemi garsai”;

— “Tembras”;

— “Atstumo reguliatorius” (garso paskirsty-
mas priekyje / gale);

— “Garso paskirstymas” (kairéje / deSinéje).

Kiekvienos nuostatos verte galite keisti suk-
dami rankenéle 11, esancCig garso sistemos
priekiniame skydelyje.

Paspauskite rankenéle 11, esancig garso

sistemos priekiniame skydelyje, kad baty
patvirtinta ir grazinamas ankstesnis pasirin-
kimas.

Meniu iSsijungia pats praéjus kelioms se-
kundéms neatliekant jokiy veiksmy. Be to,
galite iSeiti iS meniu, paspausdami myg-
tukg 9, esantj garso sistemos priekiniame
skydelyje.

AUX nuostatos

Meniu “parameters” sukite garso sistemos
priekinio skydelio rankenéle 11, tada pasi-
rinkite “Aux In”, kad atvertuméte skirtingus
skyrius Sia tvarka:

— “HI";

- “MID”;

- “LO".

Kiekvienos nuostatos vertés yra Sios:

— “HI” (300 mV);
— “MID” (600 mV);
— “LO” (1 200 mV).

Kalbos pasirinkimas

Atverkite meniu “parameters” sritj
“Language”, tada pasirinkite norima kalbg.
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SISTEMOS NUSTATYMAI (2/2)

Numatytosios nuostatos
Norédami grjzti j numatytgsias nuostatas:

— garso sistemos priekiniame skydelyje
spausdami mygtukg 72 pasirinkite nuos-
taty meniu;

— pasirinkite meniu “parameters”, naudo-
damiesi garso sistemos priekinio skyde-
lio rankenéle 11;

— paspauskite rankenéle 11 garso siste-
mos priekiniame skydelyje, kad baty pa-
rodytas nuostaty meniu, tada pasirinkite
“Default audio”.

Garso sistemos ekrane bus parodytas pra-
neSimas, kuriuo praSoma patvirtinti pasi-
rinkimg. Pasirinkus §j punktg, visos garso
nuostatos grjZta prie numatytyjy verciy.

Telefono nustatymai

Norédami jjungti telefono nuostaty meniu,
paspauskite garso sistemos priekinio skyde-
lio mygtuka 8 arba mygtuka 19, esantj valdi-
klyje prie vairo.
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Meniu iSsijungia pats praéjus kelioms se-
kundéms neatliekant jokiy veiksmy. Be to,
galite iSeiti i§ meniu, paspausdami myg-
tukg 9, esantj garso sistemos priekiniame
skydelyje.

saugos kodas

Jisy garso sistema apsaugota kodu (pateik-
tas patvirtinto prekybos atstovo). Juo galima
elektroniSkai uzblokuoti garso sistema, kai
iSjungiamas maitinimas (atjungtas akumu-
liatorius, atjungta sistema, perdegé saugiklis
ir pan.).

Norédami jjungti garso sistema, turite jvesti
slaptg keturiy skaiciy koda.

Pasizymékite kodg ir laikykite jj saugioje vie-
toje. Jei jj prarasite, pasikonsultuokite su ga-
mintojo atstovu.

Kodo jvedimas

Norédami jvesti koda:

— garso sistemos priekiniame skyde-
lyje paspauskite mygtukg 1 sistemai is-
jungti. Ekrane bus parodytas praneSimas
“KODAS” ir “00007%;

— norédami nustatyti pirmojo mirksin¢io
skaiciaus verte, spauskite garso siste-
mos priekinio skydelio klaviatdros 7 myg-
tuka “1”, kol pasieksite pageidaujamg
numerj;

— tokiu paciu badu nustatykite klaviattros 7
mygtuky “2”, “3” ir “4” skaitmenis garso
sistemos priekiniame skydelyje.

Pasirinke ketvirtg skaitmenj, paspauskite ir
palaikykite mygtukg “6” klaviatdroje 7, garso
sistemos priekiniame skydelyje.

|Jvedus koda sistema iSkart atsiblokuoja.

Kodo jvedimo klaida

Jei jvedant kodg atsirado klaida, praneSimas
“KODO KLAIDA... PALAUKITE” bus parody-
tas garso sistemos ekrane.

Palauke mazdaug 60 sekundziy, vél jveskite
kodg.

Laukimo laikas dvigubinamas sulig kiek-
viena klaida.



VEIKIMO SUTRIKIMAI (1/3)

Aprasymas

Galimos priezastys

Sprendimai

Nesigirdi jokio garso.

Garsumas minimalus ar jjungta pauzeé.

Padidinkite garsuma ar iSjukite pauze.

Garso sistema neveikia, ir ekranas nejsi-
Ziebia.

| garso sistemg netiekiama energija.

Prijunkite garso sistema prie energijos Saltinio.

Perdegé garso sistemos saugiklis.

Pakeiskite saugiklj (Zr. skirsnj “Saugikliai” automo-
bilio naudojimo instrukcijoje).

Garso sistema neveikia, bet ekranas jsi-
Ziebia.

Nustatytas minimalus garsumas.

Paspauskite mygtuka 16 arba sukite mygtukg 1,
esantj garso sistemos priekiniame skydelyje, arba
spauskite mygtukg 16 arba 20 nuotolinio valdymo
pultelyje.

Garsiakalbio trumpasis jungimas.

Kreipkités | markés atstova.

1§ garsiakalbiy (kairiojo ar desiniojo) ne-
sklinda joks garsas tiek jjungus radija, tiek
CD grotuva.

Netinkama garso balanso nuostata (kairéje /
desinéje).

Pataisykite garso balanso nuostatg.

Atjungtas garsiakalbis.

Kreipkites | markés atstova.

Blogas radijo bangy priémimas ar bangos
iSvis nepriimamos.

Automobilis pernelyg nutolgs nuo siystuvo,
su kuriuo radijas susietas (foninis triukSmas ir
trikdziai).

Raskite kitg vietovéje esantj siystuva, kuris geriau
priima signalus, arba i§junkite funkcijg “RDS-AF”.

Priémimui trukdo variklio trikdziai.

Kreipkités | markés atstova.

Antena sugadinta ar neprijungta.

Kreipkités | markés atstova.
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VEIKIMO SUTRIKIMAI (2/3)

Aprasymas

Galimos priezastys

Sprendimai

Atrodo ilgas pirminis CD/CD MP3 nuskaitymo
laikas.

CD suteptas.

ISstumkite ir nuvalykite CD.

CD MP3.

Palaukite: Siems CD MP3 nuskaityti reikia
daug laiko.

Rodoma “CD ERROR” arba garso sistema i$-
stumia CD / CD MP3.

CD netinkamai jdétas arba neSvarus, pazeis-
tas ar nesuderinamas.

ISstumkite CD/CD MP3. Tinkamai jdékite CD/
CD MP3, kuris yra $varus, nepazeistas ir su-
derinamas.

Tam tikry CD MP3 esandiy faily negalima nu-
skaityti.

Garso ir ne garso failai buvo iSsaugoti tame
paciame CD.

Saugokite garso ir ne garso failus skirtinguose

Garso sistema negali nuskaityti CD MP3.

CD buvo jrasSytas mazesniu kaip 8x arba di-
desniu kaip 16x greiciu.

Jrasykite savo CD 8x greiciu.

CD buvo jradytas keliy seansy rezimu.

Jrasykite CD rezimu “Diskas i$ karto” arba jra-
Sykite CD rezimu “Takelis i§ karto” ir baikite
diskg po paskutiniojo seanso.

CD MP3 atkdrimo kokybé yra prasta

CD plokstelé juoda arba spalvos, kurios at-
spindzio geba mazesné, o tai mazina atkd-
rimo kokybe.

Nukopijuokite savo CD j baltg ar Sviesios spal-
vos CD
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VEIKIMO SUTRIKIMAI (3/3)

Aprasymas

Galimos priezastys

Sprendimai

Telefonas neprisijungia prie garso sistemos.

— Jasy telefonas iSjungtas.

— Jisy telefono akumuliatoriaus jkrova iSse-
kusi.

— Jisy telefonas dar nesusietas su telefono
laisvy ranky sistema.

— “Bluetooth®” funkcija telefone ir garso sis-
temoje nebuvo jjungta.

— Telefonas nenustatytas priimti garso siste-
mos prasymag prisijungti automatiskai.

— Jjunkite savo telefona.

— |kraukite savo telefono akumuliatoriy.

— Susiekite savo telefong su telefono laisvy
ranky sistema.

— Jjunkite telefono ir
“Bluetooth®” rys§;j.

— Sukonfigdruokite telefong priimti garso sis-
temos prasyma prisijungti automatiskai.

garso sistemos

prisijungia prie sistemos.

Bluetooth® nesiojamasis garso grotuvas ne-

— Jisy neSiojamasis garso grotuvas iSjung-
tas.

— Jisy nesSiojamojo garso grotuvo akumulia-
toriaus jkrova iSsekusi.

— Jasy neSiojamasis garso grotuvas dar
nebuvo susietas su garso sistema.

— “Bluetooth®" funkcija neSiojamajame
garso grotuve ir garso sistemoje nebuvo
jungta.

— Nesiojamasis garso grotuvas nenustatytas
priimti garso sistemos prasyma prisijungti
automatiskai.

— Muzika nejjungiama neSiojamajame garso
grotuve.

— ljunkite savo neSiojamajj garso grotuvg.

— |kraukite savo neSiojamojo garso grotuvo
akumuliatoriy.

— Susiekite savo nesiojamajj garso grotuvg
su garso sistema.

— Jjunkite savo neSiojamojo garso grotuvo ir
garso sistemos Bluetooth® rysj.

— Sukonfigdruokite nesiojamajj grotuvg pri-
imti garso sistemos praSyma prisijungti au-
tomatiskai.

— Atsizvelgiant j josy telefono suderina-
mumg, muzikg gali prireikti groti i$ jasy ne-
Siojamojo grotuvo.

Rodomas pranesimas “Senka baterija”.

Jei ilgai naudosite telefono laisvy ranky sis-
tema, telefono akumuliatoriaus jkrova iSseks
greiciau.

|kraukite savo telefono akumuliatoriy.
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